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Izreden mraz in
Zitve letoSnje zime.‘

——
VCERAJSENJI DAN JE BIL NAJ-
MRZLEJI V LETOSNJEJ ZI-
MI. LE 1 STOPINJA
POD NICLO.

e
Tekom zadnjih petih let je bilo v New
Yorku tako mraz.

-—0—
50 STOPINJ V ADIRONDACKIH.
L
Vierajinji dan je bil tako v mestu
New Yorku, kakor tudi v severnih
pokrajinah newyorske drZave najbolj

mrzel, kar smo jih imeli v letodnjej
rimskej sezoni.

Zjutraj med 6. in 7. uro je kazal
toplomer le jedno stopinjo nad niélo,
tako da je véerajsnji dan z ozirom na
mraz dosegel rekord. Tekom zadnjih
petih let je bilo pri nas le dvakrat
tako mraz, kakor véeraj.

Nifla pomenja za New York nekaj

izvanrednega. Najhujs mraz je bil v

pasem mestu pred 33 leti, ko je kazal
toplomer Zest stopinj nad niélo. Vsa
mestna prenoéidéa, kakor tudi pomoli,

ki so pred mrazom zavarovani, so se-

daj vsako noé polni ljudi, ki nimajo
prenoéisé, Ko so véeraj ponoéi zaprli
gostilne in pregnali brezposelne ljudi

in take, ki nimajo stanovanj, so si
jednostavno na ulicah zakurili velike
ognje, krog kterih so se jeden druge-
ga ti5Fali, da se tako =aj malo pogre-
jejo. Vsa luks je polaa plavajodega
ledu, tako da je promet dokaj oviraa.
Proti vefern je postalo topleje in
kmalo nato je pricelo sneZiti. V bol-
nice so pripeljali mnogo ljudi, kteri
so se na uliesh vsled mraza onesve-
stili, a! pa, ker so na ledu padli in
si zlomili roke ali noge. Mnogo mo-
Tajo '-pre(rpvn tudi otroci onih siro-
makom, kterth Zene so prisiljene de-
lati v tovarnah, kajti ti otroei zamo-
rejo Sele zveder domov. Poleg tega so
vetinoma tudi slabo obleéeni, tako da
so skoraj vsi prehlajeni. Uéiteljice po
moZaosti skrbe za to, da dobe otroci
¢aj in mleko, da se saj nekoliko po-
grejejo. V nekterih Solah so tudi par-
ne peéi pokvarjene, tako da vlada po
vseh sobah mraz.

Tz raznih pokrajin drZave New
York. kakor tudi iz drzav Nove An-

glije, se poroéa o velikem mrazn, ka-
korinjega Ze deset let ni bilo. Reka
Hudson je na gorenjem toku povsem
zgamrznjena, V Adirondackih vlada

prava arktifna zima. V Lake Placid
je kazal viera] toplomer 50 stopinj
pod niélo, v Ballston Spa in Saratoga
Springs imajo 45 stopiaj pod niélo.
Drugod imajo naravno tudi tak mraz,
tako da ne gre nihée na prosto.

V drzavah Nove Anglije kaZe toplo-
mer od 20 do 45 stopinj pod niélo.

-

NASE TORPEDOVEE NA MAGEL-
LANOVEJ OZINL

—_——

Oklopnice bodo pozdravile mesto
Valparaiso, ko bodo plule
memo.

—_——

Punta Arenas, Chile, 5. febr. Bro-
dovje torpedovk Zjed. driav, koje je
dne 30. jan. ostavilo mesto Buenos
Aires, Argentina, je bilo véeraj popo-
ludne videti iz tukajSnje luke.

Brodovje oklopnie bode na svojem
potu proti severu pozdravilo tudi
mesto Valparaiso, kjer 8e pa ne bode
ustavilo. Vse ladije bodo potasi plule
memo mesta in vsaka posebej bode
mesto pozdravila z 21 streli iz to-
pov.

Semkaj je dospel anglezki parnik
Towergate, kteri je nakrcan s pre-
mogom za vojno mornarico. Imeno-

i parnik je dospel iz Philadel-
phije.

Washington, 5. febr. Admiral

Zemlja se je udria.
Groza v Haverstraw.

—_——
V IMENOVANEM MESTECU SE
JE VEC BLOEOV UDRLO;
PREBIVALCI V NE-
VARNOSTL
—_

Tudi pred dvemi leti se je tam pri-
petila jednaka nezgoda.

——

POTRES V CONNECTICUTU.
—_—

Nyack, N. Y., 6. febr. V bliZnjem
mesteen Haverstraw je nastala v zem-
1ji velika razpoklina, ktera se raz-
prostira v polukrogu ve® blokov da-
le¢. Prebivalstvo je vsled tega zelo
razburjeno in mnogo ljudi je ostavilo
svoje hiSe. Pri¢akovati je, da se bode
zopet zemlja udrla, kakor se je to
zzodilo pred dvema leti, ko je bilo ob
takej priliki 20 ljudi ubitih. Razpo-
kline so nastale v onem delu mesteea,
kjer so stanovanjske hiSe.

Danbury, Conn., 6. febr. Vdéeraj
zjutraj sta se tukaj pripetila dva ja-
ka potresna sunka. koja je bilo Zutiti
tudi v Lanesville, kakor tudi po vsej
dolini ob reki Housatonie. Na mnozih
krajih so se pojavile na zemlji raz-
pokline. Potres ni napravil kake Sko-
de. —

——

PARNIK V PLAMENU.
—o0—
Pri Cape Sable, N. S., je nastal na
parniku St. Cuthbert pozar.
.

Na parniku  Cymrie, pri Sable
Jslandu, N. 8., 4. febr. Minolo ue-
deljo je bhilo opaziti na parniku St.
Cuthbert, kteri pluje iz Queenstowna
v Boston, Mass., velik poZar. Ogenj
so opazili iz parnika Cymrie, kteri je
takoj odplul na lice mesta, da re&i
mornarje prvoimenovanega parnika.
Na Cymrie se je resilo 37 osoh, doéim
je 13 osob poskakalo v morje, kjer
so utonile,

Parnik je popolnoma zgorel in ako
bi parnik Cymrie ne prigel pravotas-
no na liee mesta, bi se ni jeden mor-
nar ne resil. Na parnikn je bilo 40
mornarjev in ¢astnikov.

— e —

PARNIEK ZGUBIL VIJAK.
—_—
Parnik Winifred je sedaj ukrcan pri
Long Islandu.
—0—

Amagansett, L. I, N. Y., 5. febr.
Parnik Winifred se je v minolej noéi
usidral blizo Great Eastern Rock,
ker je na svojem potu zgubil vijak.
K sreéi je morje mirno, tako da par-
nik ni v nevarnosti. Kapitan je po-
slal v New York po pomo&.

Kapitan se je izkreal in naznanil,
da je parnlk angleZki, da na njem ni
potnikov in da parniku ne preti ni-
kaka nevarnost.

Parnik bodo danes odvedli v Erie
Basin v Brooklynu,
skodo.

Denarje v staro domovino
poiiljamo:

2 § 1035 ............
BED - s s ns e
OO ..

............

da popravijo

50 kron.
100 kron.
200 kron.

Dogodki na Portugalskem
PoloZaj je kriticen.

BIVSI MINISTERSKI PREDSED-
NIK FRANCO JE BEZAL NA
SPANSKO ALI PA V
ANGLIJO.

—_—

Natancen popis napada in umora
kralja Carlosa in prestolo-
naslednika.

—0—
REVOLUCIJA.

e e I,

Lizbona, Portugalska, 5. febr. Tu-
kaj se Se vedno vzdrZzuje vest, da je
bivii ministerski predsednik Franeco
bezal na Spansko. Zopet drugi pa za-
trjujejo, da se je nkreal na neko an-
glesko krizarko, ktera je bila usidra-
na pri Caseaes blizo Lizbone, nakar
je odplula v Gibraltar. Od tam bode
lopov bezal najbrze v Londoa.

Madrid, 5. febr. Semkaj je dospel
nek Portugalee, kteri je bil navzod,
ko so v Lizboni umorili kralja in pre-
stolonaslednika.  TImenovani begun
pripoveduje:

Ko¢ija, v kterej se je peljala kra-
ljeva obitelj, je vozila nekoliko pred
ko¢ijami kraljevega spremstva. Ko
je ko¢ija priSla do finanénega mini-
sterstva, oziroma do hiSe, v kterej so
nastanjeni uradi tega ministerstva na
Praca do Commercio, je iz mnoZiee,
ktera je bila na trotoarju, skoé¢il nek
majhen bradati mvz, kteri je takoj
stopil na stopnico koéije. Pri tem se
je pripognil proti kralju, vzel iz Zepa
revolver in pricel streljati, dokler ni
revolver povsem izpraznil. Vse to se
Jje mnepopisno hitro izvriilo. Kralj se
je prijel za vrat in skuSal vstati, toda
pri tem je padel na blazine v ko&iji
in se je na vsem telesu tresel.

Na uliei je nastala nepopisna zmes-
njava. V bliZini, kakor tudi v daljavi,
se je pricelo streljanje, ktero je po-
vsodi odmevalo. SliZati je bilo, kakor
da se nekje strelja tudi s topovi. Po
vsem mestn so nastali pretepi in nli%-
ni boji in ljudstva se je polastila pra-
va panika. Mnogo Zensk se je onebve-
stilo in popadalo zajedno z otroei na
tla, nakar so jih mofki pohodili, ker
vsakdo je skusal priti kolikor mozode
dale¢ od kodije.

Sedaj je vstala kraljiea in stala po
konei v koéiji, doéim je bil napadalec
Ze vedno na stopnici ko¢ije. Kraljica
je skufala z jedno roko &uvati truplo
svojega nstreljenega moza, dodim je
z drugo, v kterej je drzala Sopek
evetlie, zaman tolkla po napadaleu,
kterega ni zamogla odgnati. Cvetlice
so se vsule in popadale na zemljo.
Konéno je napadalee skoéil raz voz,
na kar se je koéija peljala memo nje-
ga dalje.

Pri prvem strelu sta prestolona-
slednik in njegov mlajSi brat ustala,
vzela iz Zepov revolverje in pridela
streljati na papadalee, kterih je bilo
vedno ve& okrog koéije. Konéno je
tudi policija napadla napadalee z re-
volverji in meé.

Pri tem je pa priSel iz bliZine po-
slopja ministerstva notranjih zadev

gosto &rno brado. Ta je hitel h kra-
ljevem vozu in je pri tem vzel izpod
svoje suknje revolver. Prestolona-
slednik je Se vedno stal v koéiji, tako
da ga je bilo lahko pogoditi. Napada-
lee je pri tem pri¢el beZati in ko je
priSel do .bliZnjega velikega stebra
pri hi3i imenovanega ministerstva, se
je obrnil in pomeril na princa Ma-
nuela ter na kraljico. Oba bi gotovo
pogodil, da mu tega ni. prepreéil nek
vojak imenom Valiente in poroénik
Figueira, ki je bil kraljev poboénik.
Vojak je zgrabil napadalea za vrat,
dodim ga je pobofnik napadel z me-
Zem, s kterim ga je prebodel. Vendar
je pa imel smrino ranjeni napadalec
$e toliko modi, da je nekega policaja,
ki je pritekel k njemu, ngriznil v pret.
| Nato ga je polieaj ustrelil.

nek drug mali &lovek, ki je imel tudi| |
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stili poslopje, na ¢egar visokem stol-
pu so razobesili rudeéo zastavo. Ven-
dar je pa njihov vspeh trajal le nekaj
&asa, kajti policija je kmalu revoluei-
jonarje pregnala in odstranila njiho-
vo zastavo. Pri tem je prislo do boja
in na obeh straneh je bilo mnogo oseb
ranjenih.
Lizbona, 6. febr. Razburjeaje zad-
njih dni se je pritelo polegati in me-
sto je zopet mirno, kajti kamor se po-
gleda, tam je opaziti vojastyo. Pri po-
grebu kralja in njegovega sina je si-
cer Se pri¢akovati nemirov, toda ako
tudi ta dan mirno mine, potem je kri-
zo smatrati konéanim. Y

Novi kabinet je sklenil, da bode v
kratkem razpisal nove volitve za par-
lament, kterega je treba kakor hitro
mogodve sklicati.

-_

NOCNI JEZDECI V KENTUCKY.
e
Sedaj so napadli skladis¢a tobaéne
tvrdke Bennett Bros.
——

Salem, Ohio, 5. febr. Véera} rano
zjutraj je prislo v Dyeusborg, KyZ,
200 zakrinkanih jezdecev, kteri so
takoj pozgali veliko skladii¢e toba-
ka, ktero je bilo last tvrdke Bennett
Brothers. Na ta npadn so napravili
‘za $40,000 Skodg. Jezdeei so med
neprestanim streljanjem iz pusk in
revolverjev prijezdili do stanovanja
delovodje tobaéne tovarne, William
Grovesa, kterega so pregnali iz hiSe
in ga neusmiljeno pretepli. Tudi
Henry Bennetta, ki je ¢lan imeno-
vane tvrdke, so pregnali iz njegove
hiSe, ga privezali k bliZznjemu dreve-
su in veckrat bicali, nakar so gza
prepustili osodi privezanega k dre-
vesu. Tvrdka ima tobaéno tovarno,
toda ona kupuje tobak od onih far-
merjev, kteri niso élani protitrusi-
ne organizacije. . ;

V Clarksville, Tenn., je dobil ta-
mosnji odvetnik J. B. Tyler grozilno
pismo, s kterim ga nepoznani ljudje
pozivljajo, naj deZelo nemudoma o-
stavi; za odpotovanje so mu dali 14
d“ “asa in zagrozili, ako v tem asu
ne odpotuje s svojo rodbino, da mu
bodo Ai%o poZgali in njega umorili.
Pismo je bilo podpisano z besedami
“noéni jezdeei’'.

e T
STRAJK PREMOGARJEV.
—_—

V Pennsylvaniji je pricelo 3000 pre-
mogarjev s Strajkom.

+
Pittsburg, Pa., 5. febr. Tri tisoé
premogarjev, kteri delajo v rovih

Pittsburg Coal Co. v Youghiogheny
pdolini, pricelo je véeraj Strejkati in
pri¢akovati je, da se jim v par dne-
vih pridruZijo Se nadaljni premo-
garji, tako da bode konéno Strajk
v imenovanej dolini sploSen. <

Premogarji so prenehali z delom,
ker je druzba odloéno zahtevala, da
morajo v rovih rabiti izkljuéno le
brezdimni smodpik mesto navadnega
smodnika, kteri je bil dosedaj v rabi.

Premogarji trdijo, da so pregle-
dovalei rovov, kteri so odredili raho
tega smodnika, v zvezi z lastniki ro-
vov. Brezdimni smodnik premog
mnogo bolj zdrobi kakor navaden 1'n
za zdrobljen pregog premogarji ne
dobe plaée.

Drizavni pregledovalei, kakor tudi
druzba trdijo, da-so jzdali imenovano
odredbo jedino le radi tega, da pre-
predijo nadaljne nésjgefe v premogo-
vih rovih, ktere so ba¥ v mnovejiem
&asu tako mnogoftevilne. Tekom 2
mesecev je bilo namreé v premogovih
rovih pittsburikega ohn\ ubitih
700 premogarjev. 2

: o————— !
Raszstrelba¢ parnegs kotla.

Seranton, Pa., 4. febr. *V tovarni

Van Allen & &5. v Northumbertandu
736 Sed

se je razletel parni

s mesta ubitih jn

Obravnava proti Steslju,
_ lzvoljskij odstopi,

—_
OBRAVNAVA PROTI GENERALU
STESLJU BODE TE DNI
KONGANA. ZAGOVOR-
NIK ZAHTEVA,
DA SE OPRO-

STL

——

V zagovoru je Sirtlanov povdarjal,
da je Rusija sploh premalo pri-
pravljena na vojno.

—0—
MINISTER INOSTRANIH DEL
ODSTOPI.

B C R

Petrograd, 6. febr. Poslanee Sirt-
lanov, kteri je glavni zagovornik ge-
nerala Steslja, je véeraj pri vojnem
sodiSéu, ki sodi imenovanega generala
radi izrotitve Port Arthurja Japon-
eem, govoril svoj glavni zagovor in
tem povodom zahteval, da se njego-
vega klijenta popolnoma oprosti. Nje-
gov govor je bil izvrsten in posreéilo
se mn je omalovaZiti skoraj vse tr-
ditve generalnega avditorja generala
Gurskega.

Zagovornik je pred vsem povdarjal,
da je Rusija sploh. premalo priprav-
ljena na vojno in to dejstvo je do-
vedlo Rusijo Ze do par katastrof, za
ktere skuSa sedaj javno mnenje najti
¢loveka, na kterega bi vso krivdo zva-
lilo. Branitev Port Arthurja je bilo
Jedino junaStvo in jedini sijaj v vsej
rusko-japonskej vojni ia sicer kljub
temu, da v onej trdnjavi niso imeli
vsega, kar spada k modernej obram-
bi. Port Arthur se je pod poveljem
generala Steslja junadki branil; tam
so Rusi odbili vse napade Japonecev
in so se Sele potem udali, ko bi se

trdnjava ne mogla driati niti pet dni
veé. —

Sirtlanov je zakljudil svoj govor z
naslednjimi besedami: ‘“General Ste-
selj je star in invaliden vojak, kteri
ne zahteva od svojih sodnikov dru-
zega, kakor pravieo.”’

Petrograd, 5. febr. Francoski po-
slanik Bompard, kterega je vlada v
Parizu odpozvala, je véeraj v nagliei
odpotoval v Pariz. Vrnil se bode Ze
nazaj, toda samo za to, da®izrodi tu-
kajinjim oblastim svoje odpozvalne
listine. Poslanik je moral iti, ker je
tako ruska vlada zahtevala. Poslanik
Bompard je po ministrn inostraaih
del zahteval vladino varstvo proti ne-
kemu Zlanku, kteri je bil objavljen
v lista GraZdanin, &egar uredaik je
knez MeSerskij. Tmenovani list je
bil potem vsled mpliva Izvoljskega
kaznovan v pladanje globe v zneskn
$5000. Omenjeni Elanek se je nordeval
iz francoskega poslanika Bomparda,
kteremu se je otitalo, da je parvenu-
socijalni demokrat, kteremu druiabni
obi¢aji in diplomatiéne tradieije niso
znane. 'V istem &lanku se je tudi tr-
dilo, da Bomparda dobra drufba ne
bode sprejela, da je Clemenceau so-
vraZnik Rusije, kteri je privolil v od-
pozvanje Bomparda pod pogojem, da
se ruskega ministra inostranih de] Iz-
voljskega odslovi iz kabineta.

Tukaj se zatrjuje, da bode Izvolj-
ski sedaj v resniei gdstopil vsled te-
ga dogodka, toda natanine e ni zna-
no, kedaj se bode to zgodilo.

—_—

SVARILO PRODAJALCEM PRE-

MOGA.

—o—
Ahu'iovn.dﬂj.nsjdow
v premogd, se raszveljavijo

z viado sklenjene
pogodbe.
X o= = i e
~ Washington, 5. febr. Vlada je pri-

ga, kteri so sklenili = vlado pogodbe
za nabavo sa vojne ladije potrebnega
: svarilo, vesled kterega =e

b

Rusija- in Turdija.
Yojna se hiiza,

o w—
VZNEMIRLJIVI CLANKI, OB-
JAVLJENI V LISTU NOVO-
JE VREMJA V PETRO-
GRADU.
—0—
Imenovani poluradni list trdi, da je v
kratkem pricakovati vojne.
——
S TEM BO RESENO TUDI MACE-
DONSEO VPRASANJE.
Ly S
Petrograd, 6 febr. List Novoje
Vremja razpravlja v svojem véerajs-
njem izdanju povsem resno o bliZajo-
¢ej se vojni ‘med Rusijo in Turéijo
radi perzijskih obmejnih sporov, radi
kterth je Rusija véeraj poslala na
mejo 5000 vojakov. Imenovani list
prostodusno priznava, da zamore ra-
di omenjenega spora priti do medna-
rodnega konflikta in potem naravno
tudi do vojne. PoloZaj in &as je sedaj
za Turéijo zelo ugoden, ker ima Ru-
sija doma dovolj opraviti in ker nima
na turSkej meji doVolj vojastva. V o-
stalem tudi ruska vojska ni dovolj
dobro organizovana.
Novoje Vremja objavija porocilo
svojega dopisnika iz Tiflisa, kteri
Jjavlja, da so vsi ruski &astniki, ki sla-
zijo na Kavkazu, prepri¢ani, da pride
ze v apriln do vojne s Turéijo Turgke
cete, kterih je na meji vse polno, iz-
vajajo meprestano grozljiva gibanja
in sedaj se je tudi izvedelo, da je na-
jela Turéija veije Stevilo parnikov
avstrijskega Lloyda, kteri bodo vozili
streljivo v Amnatolijo ali Malo Azijo.
Dopisnik tudi opozarja na nevarnost,
ktera bi nastala, ako bi Rusija pozva-
la pod oroZje kavkaSke rezerve, kajti
ti ljudje so: vedinoma Mohamedanci.
Radi tegu pozivlja Novoje Vremja
vlado, naj poslje na mejo vojastvo iz
notranjih pokrajin Rusije.
Ministerstvo inostraaih del narav-
no tudi sedaj zatrjuje, da na turskej
meji ni poloZaj tak. iz kterega bi bilo
sklepati, da pride do vojne s Turdjo.
V vojnem ministerstva pa smatrajo
¢lanek imenovanega lista za skrajno
resen, dasiravno ne pri¢akujejo, da
bi priflo nenadoma do vojne. V tem
smislu se je danes izrazil tudi fef mo-
bilizacijskega oddelka vojnega mini-
sterstva. Vsekako bode vlada storila

ko iznenadenje, kakor pri prifetku
vojne z Japonsko.

—_—

Izvrsten sodnik.

Toledo, O., 4. febr. Tukajinji po-
licijski -sodnik James Austin se je
véeraj obsodil za nekaj &asa v pri-
silno delavnico, se dal ukleniti in s
patrulnim vozom odpeljati v jedo. To
Jje storil vsled tega, ker je le na ta
naéin sodniku mogoée spoznati po-
loZaj kaznjencev. 'V prisilnej delav-
nici bode ostal par tednov, za ktero
dobo si je vzel dopust. V prisilnej
delavniei, kjer ga ne poznajo, bode
moral zajedno s kaznjenei delati in
opravljati vsa dela, kakor njegovi za-
¢asni tovarifi.

Ko bode spoznal Zivljenje kaznjen-
eev, bode naravno prifel zopet nazaj
na svoje mesto in upati je, da bode
potem znal drugade soditi, nego so-
dijo njegovi tovariSi, kteri so sod-
niki, ne da bi bili kedaj v jeéi ali
prisilnej delavnici. Umestno bi bilo
tndi, da bi moral vsak, kieri hole
postati sodnik, napraviti skusnjo v
-kakej prisilnej delavnici. Ta skus-
nja naj bi trajala saj par mesecev,
ker potem bi imeli pri pas in tudi
drugod mnogo veé praviénih sodni-
kov, nego sedaj, ko imamo same teo-
retike, kterim je praktiéno jetnilko
Zivljenje nepoznano.

Slovenske novice.
V kavarni Maksim na 2. Ave. med
72. in 73. ulico v New Yorku bode

od slej v nadalje vsak veder pel nad

wﬁkuni-vmhkdommin

jak je dober pevee in prepri¥ani

“| bro obiskana, to tem bolj, ker se na-

vse, da jej ne bode treba doZiveti ka-

—

PoloZaj v Maroku,
Mulaj Hafidov program.

—o0—
NOVI MAROKANSKI SULTAN JE
SELENIL IZ MAROKA PRE-
GNAII VSE KRI-
STIJANE.

——

V to svrho bode, kakor se poroéa,
priéel s sveto vojno.

—o—

KAZENSEA EKSPEDICIJA.

— e

Tangier, Maroko, 6. febr. Iz Fesa
se poroca, da so v tamo$njih moSejah
procitali pismo novega sultana Mu-
laj Hafida, kteri s tem pismom na-
znanja, da bode pricel s sveto vojno,
ktere namen je pregnati vse kristi-
Jane iz marokanskih Iuk. Nadalje
naznanja Mulaj Hafid, da je sklenil
oazo Udjo Franeozom zopet vzeti in
napraviti take meje, kakorénje so
bile nekdaj.
Paris, 6. febr.
stranih del dosedaj Se ni dobilo po-

Ministerstvo ino-

trdila o véeraj poroéanej veliki bitki,
v kterej je baje padle 10,000 Arab-
cev, doéim so imeli Francozje 160
mo% zguhe. Najbrze se to poroéilo
nanasa na boj, kteri se je par dni
preje vriil pri Kabas Rsidu in v kte-
rem je bilo 500 Arabeev ubitih in
ranjenih.

Tangier, Maroko, 6. febs Kaid Sir
Harry MecLean, kteri je bil- sedem
mesecev- jetnik znanega roparja Rai-
sulija, je sedaj le &tiri ure oddaljen
od tukajSnjega mesta in bode naj-
brze Ze danes svoboden. Angleikej
vladi se je konéno posreéilo uspesno
obravnavati z imenovanim roparskim
glavarjem, kteri bode dobil $100,000
odkupnine, nakar bode imenovanega
MacLeana izpustil.

—_—

PROTI NEUNIJSEEMU DELU,
—o—

Peti poskus razdejati most v Cleve-
landu, kterega so izdelali
nennijski delavci.

——

Cleveland, Ohio, 5. febr. Véeraj
se je na novem mestnem mostu ob
vznozju Eagle St. pripetila razstrel-
ba, ktera je velik del mostu razde-
dejala, tako da sedaj ni ve& za rabo.
Most so izdelali neunijski delavei in
to je tudi vzrok, da so najbre nji-
hovi unijski tovarifi skusali njihovo

delo uniéiti.

Od 1. jan. nad#lje so ta most sku-
Eali sedaj Ze v peti@ z dinamitom
razdejati. Tudi drugi mostovi, koje
so zgradili neunijski delavei, so v ve-
likej nevarnosti.

Oceanie 5. febr. iz Liverpoola s 365
Dotk

Dospeti imajo:
Kroonland iz Antwerpa.
Margherita iz Tirsta.
Statendam iz Rotterdama.
Finland iz Antwerpens.
Neckar iz Bremena. %
Koenig Albert “iz Genove.

Kaiserin Auguste Vietoria iz Ham-
burga.

St. Laurent iz Havre.

St. Paul-iz Southamptona.

Lucania iz Liverpoola.

Columbia iz Glasgowa.

Cedric iz Aleksandrije.

Vaderland iz Antwerpa.

Irene ,iz Trsta.

Kronprinzessin Ceeilie iz Bl-n-.
Caronia iz Reke.

Odpluli so0:

La Savoie 6. febr. v Havre.

Celtic 6. febr. v

Odpluli bode:
Pennsylvania 7. fobr. v Hamburg,
Lusitania 8. febr. v Liverpool. -
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“GLAS NARODA™ izhaja vsak dan
vzemsi neaelj in praznikov.
“wOLAS NARODA™”
(“Voice of the People’™)
Isoed every day, excejt Suudays and
Holidays.
Sabscription yearly $3.00.

cAdvertisement on agreement.

iz-

Dopisi brez podpisa in osobnosti se ne
natisnejo.
Denar naj
Money Order
Pri spremembi kraja narofnikov
proeimo, da se nam tudi prejEnje hivalisce
paznani, da hitreje nzjdemo pasiovnika,
Dopisom in posiljatvam naredite naslow
“OLAS NARODA
109 greenwich Street, New York City.
Telefon: 1279 Rector.
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pofiljati po

Panamski prekop.

—_——

V zvezinem senatu so se te dni po-
svetovali o predlogu, vsled kterega
naj se dovoli naknadno Se jedna ve-
lika svota za gradnjo pavamskega
prekopa. Tem povodom je senator
Teller govoril resen svarilen govor.
Dasiravno skoraj
bavili s tem projektom, |

50 vsi zvedeneci,
kteri so se
tozadevni predlog odobrili, je sena-|
tor e enkral razmotrival v svojem
govoru vprasanje, bi li ne bilo umest-
no zgradili mesto prekopa z dvigal-,
pimi bazeni raje prekop na visini
worske gladine.

Ko je 8\‘0_]"-.':l~nu ]ul‘w!sw‘nik Rn OSC-
velt sklenil,

da se zgradi prekop 2

dvigaluimi bazeni, je tudi priznal,'
da bi bilo belje, ako se zgradi pre-
kop na wvisini morske gladine. Da

je pa predsednik kljub temn sklenil,

da se gradi prekop prvoimencovane |
. - |
vrste, je storil to jedino 1z razloga,

ker je take vrste prekop izdatno ce-
ne)i, kakor drugi. Medtem, ko bi
veljal prekop le 130 milijonoy dolax
Jev, kakor je bilo prvotno v prora-

éunu, se je ta svota od pridetka grad- |

nje i-,pl‘vlln’lu!.i ze v SO0 lhill_]nll'.b\
dulnr_]n-\, in danes nihée veé ne dvo-
mi, da bode prekop veljal 500 mili-
Jonov dolarjev.

S tem je postial predseduikov glav-
ni razlog, vsled kterega je doloéil, |

z dvigalnimi ba-
vrste

da se zgradi prekop
zeni, ker je te
popelnoma nicev.

prekop ceneji, |
Ako je ze tedaj!
predsednik priznal, da b1 bil prl.‘kﬂl)l

zgrajen na vidini morske gladine,
boljsi. nego oni z dvigalnimi bazeni,
potem je danes Se bol) jasno, da hi
bilo sednj tem umestneje, zgraditi
take vrste prekop.

Seda) Se mi prepozno, da se popra- |

vi storjena napaka, ako bi se Se v|

nadalje wvztrajalo pri naértu, kteri|
Jé priznano napacen. Radi tega je
treba svarilo, koje se je sedaj v sena-
tu oglasile, podpirati, te tem bolj,

ker

Ze leta bavi s panamskim

pride iz ust gredenca, koji se

prekopom.

- — - ——

Ohranitev ‘‘madjarstva”

smo v *‘‘Glasu

Minoli ponedel jek
Naroda’' priobéili iz BudimpeSte do- |
glo vest,
Fran
notranjih zadev, grofom Julijem An-

drissyjem, do tacega nesoglasja, da

da je priflo med kraljem |

Josipom in ogrskim ministrom

|
|
|
|

je prifakovati, da bode imenovani
minister odstopil. To u('so;.rln.-_)c _)c
pa zamoglo nastali le radi volilne

reforme. Grof Andrissy je izdelal
naért za to *° ktera baje
pomenja nekako premirje m-prostnne—'

reformo”’,

ga boja med dinastijo in ogrsko-br-
vatskim ‘‘parlamentom’’, oziroma se-'
danjo madjarske vefino imenovancga
drZavpega zbora. On je tudi glavni
zagodornik ¢fudne idejg, ¥sled ktere
mora biti volilna ‘‘reforma’’ le takt,
da bode imela Ogrska tudi v nadalje
na zunaj in v uradih fe — madjar-

sko lice, oziroma ljudje, ki tvorijo

na Ogrskem veéino in ki so Slav-
jani in ne Madjari, naj s potom
Andréssyjeve volilne ‘‘reforme’’ pri-
silijo voliti same Cigane ali Madjare
v bodo&i ‘‘parlament’’, ki bode baje
izvoljen na podhgi jednake in lploi—
ne volilne praviece.

Ako bi bilo prebivalstvo na Ogr-
skem v resnici po vedini madjarsko
in ne slavjansko, potem bi Madja-
rom kon¥no Se nihSe ne zamenl, da

so si skovali tako ¥udno ‘‘idejo’’ o

volilnih reformah. Toda sedaj, ko
je vsemu svetu gnano, da so vodje
in “‘ufenjaki’’ neznatnega morgol- svetujem
skega narodiés ponaredili eelo zgo-

“ / 3
v
‘Y ;
o e =,

“ ,’ dovino Ogrske, tako da se v njej pri-
GLAS NAR“DA kazuje vse v madjarskej luéi, je u-
prav smeino, ako bi Se v nadalje
(su’m'c Daily.) skulali svetn lagati, kako velik je

madjarski narod. Madjarom kot na-
rodi¢u seveda nihée ne odreka nji-
hovil: pravie, toda pri tem je treba
vpostevati le prave Madjare, ne pa
one, koje nazivljamo Guljas-Madjare.
Kteri mislijo, da so Ze Madjari, ko
si 7e namaZejo svoje brke z biksom
in obletejo Skornje ter plefejo divji
Na Ogrskem je pa le malo
onih Madjarov, kteri so

éardas.
potonicev
bili pred osemsto leti prisli v slovan-
sko Ogrsko, ktere se jim Ze dosedaj
ni posrecilo pomongoliti in poeciza-
niti. —

Madjari so po Stevilu prebivalstva
na Ogrskem v neznatnej manjSini in
| brezdvomno bodo napoéili éasi. ko
bode vefina ogrskega prebivalstva
preplavila madjarsko manjSino ter
rencgate, kteri se rekrutirajo iz
cifutov in raznih slavjanskih izdajie
ter tako pomnozZujejo neznatni ma-
djarski narodié.

Sedaj se hofejo Madjari proti slo-
vanski ve¢ini zavarovati s takozva-

Vse

nimi narodnostnimi garaneijami, koje
zahtevajo od kralja in ktere bi bilo
treba pridejati volilnej *‘reformi’’

V minolem stoletju so se tudi v
Avstro-Ogrski priéele vse zatirane
narodnosti  zavedati in nektere so
svojo narodnost spremenile eelo v So-
vinizem. Na Ogrskem so se narodi,
ki tvorijo vedino prebivalstva, priceli
tudi zavedati in ti zahtevajo svoje
praviee, kterg bodo konfno tudi do-
bili. Madjari se bodo morali sedaj
bojevati za prvenstvo, ktero bodo pa
hitro dobi Ogrska
splofno in jednako volilno pravieo.
Madjarizacija nikakor ni napredo-
vala tako, kakor bi Madjari Zeleli,
kajti neecivilizovan narod, kakorSen
Jje madjarski, Se nikdar ni zamaogel

zeubili, kakor

spremeniti eivilizovane narode tako,
da bi spremenili svoj jezik in na-
vade, pa¢ se je pa Ze Cestokrat pri-
petilo. da je tekom stoletij sam zgu-
bil Jezik del onega
naroda, kiereg zatiral. Vse
tudi Madjarom prav lahko pri-

= 1

svoj in postal
ra je preje z

o s¢

petl.
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Mrtveéeva roka.

— =
Francoski spisal Guy de Maupassant.
———

Pred nekako osmimi meseei je po-
vabil k sebl nekega veéera moj pri-
jatelj Louis R. nekoliko bivsih gim-
nazijskih sosolcev; pili smo pung, pu-
o umeinosti, slhi-

sili. pogovarjali se

karstva in vmes vpletali vesele anek-

kakor je 7Ze to navada med mla-
ljudmi. Nakrat se odpro vrata
sobo plane

dote.
{ dimm
v kakor vihira jeden
maojihh prijateljev.

“*Uganite,
klife.

“*Stavim. iz Mabhilla’
kdo.

odkod prihajam?!’’ za-
', odgovori ne-

ni vesel; ravnokar si

* ““Ne, preved

denarja izpasodi'. svojega striea
pokopal, ali pa uréd zastavil’’, reée
drugi.

““in ker

da

“Pijan si”’, pravi tretji,

i tukaj zavohal puné, si-priSel,

'z nami dalje popiva&.”’

““Motite se; prihajam iz D. v Nor-
mandiji, kjer sem bil osem dnij in
vam prinagam velikega zlo-
kterega vam hoéem predsta-
viti z vadim dovoljenjem.’”’

odkoder

“inea,

Po teh besedah je izvlekel iz Zepa
pri- ¢lenkibh odsekano roko; ta roka
je bila straSna, érna, posuSena, jako
dolga in skréena; izvanredno moéne
misice so bile od zunaj in znotraj
zvezane s pergamentno koZo; rumeni
in ozki nohti na ptstih so bili Se
ohranjeni. Vse to je diSalo po zlo-
éinu.

‘‘Pomislite’’, reée moj prijatel],
‘“aa so nedavno prodajali zapu$éino
nekega starega éudaka, ki so ga imeli
vsi za ¢arovnika; — wvsaj govorilo
se je, da je vsako soboto zveler ja-

" hal na metli na Klek, da se je pe-

#al s farovnijo in da je "znal zakleti
Zvino, da je dajala zeleno ali modrd
mleko, kakor se mu je ravno zlju-
bilo. Najveéje veselje je napravljala
temu ¢éudakn ta-le roka, ki je bila
last, kakor je zatrjeval, velikega zlo-
(im-a, ki je bil obeSen leta 1736, ker
je najprej na glavo vrgel v vodnjak
svojo Zeno in nato Zupnika, ki ga je
poroéil, obesil v eerkvenem stolpu.
Po tem dvojnem zlofinu je hodil po
svetu in ¥ svojem kratkem, a burnem
zivljenju %e oropal dvanajst potnikov
in za¥gal dvajset menihov v nekem
samostanu.’’

. ““Kaj hq&e¥ vendar poleh 8 to ro-
ko?’’ smo zaklieali wsi.

““Za rotaj mi bode pri gvoneu ob
vratih v moje stanovanje, da bom
strafil z njo svoje upnike.’’

“Dragi prijateli”’, refe Henry
Smith Soly, skrajno flegmatiden An-
glez, ““jaz mislim, da ta roka ni ni-
‘Y%esar druzega, nego na mov nakin
posuseno mdufko voloveko meso;

svetujem ti, da si £ njo skuha¥ ju-
{“n

“*Ne 3alite se, gospodje’’ pu;'i
neki medieinee, ze napol pijan, z naj-
vecjo ravnoduinostjo, ‘‘in ée ti smem
dati dober svet, Pierre, pusti ta del
C¢loveskeza telesa spodobno pokopati,
ée neéeS, da ga zahteva od tebe nje-
gov bivii posestnik; in mogoée- je,
da ima ta roka slabe navade, kajti
poznas vendar pregovor: Kdor je mo-
ril, mori dalje.”’

**In kdor je pil, pije dalje’’, rele
kucegazda in natoéi medieinen velik
kozaree punca. Ta ga izpije v jed-
nem dufka in se nato do nezavesti
pijan zvrne pod mizo. Vse je prislo
v smeh in Pierre je dvignil kozaree,
se priklonil pred roko in dejal:

“*Pijem na bodoéi obisk tvojeza

"uipnli llj.l 27

Pogovor se je obrnil na druge stva-

ri in nato smo se loéili.
= = =

Drugi dan okoli dveh sem 3Zel k
svojemu prijatelju.
31l smotko.

*“No, kakeo
Sam.

Cital je in pu-

se 1mas?"’

ga vpra-

“Prav dobro*’, mi odgovori,

““In tvoja roka?’’

““Moja roka! Saj st jo videl ob
vratih, kjer sem jo pripel ob zvonee
véeraj zveéer, ko sem prisel domov.,
Le pomisli, neki bedak Jje, da bi me
ostrasil, ob polnoéi zvonil ob mojih
vratih; vpraZal sem, kdo da je; ker
mi pa nihée ni odgovoril, sem zopet
legel v posteljo in zaspal.’’

V tem trenotku je zazvonilo. Vsto-
pil je, ne da bi pozdravil, hiSni
spodar, surov in skrajno nesramen
patron.

““Gospod ™", je rekel mojemu prija-
telju, “*prosim vas, da takoj odstra-
nite mrtvasko kost, ki ste jo pripeli
pod zvenee, ¢e ne, vam odpovem sta-
novanje.’’

““Gospod’’, mu odvrne Pierre jako
dostojanstveno, ““vi zalite roko, ki
teza ne zasluzi; vedite, da je bila last
nekega jako visokega gospoda.’’

Gospodar se je obruil in odSel, ka-
kor je Pierre mu je sledil,
odvezal roko in jo privezal na zvonée
svoje spalne sobe.

“*Ta roka’, reée, ‘‘je bolje nego
**Memento mori””  trapistov, kajii
vsak vefer, predno bom zaspal, mi
bo wvdihnila resne misli.”?

vstopil.

Cez eno uro sem se vrnil v svoje

stanovanje.
* * = -

To no¢ sem jako slabo spal; bil
sem nervozen, razburjen in veckrat
sem skoé€il iz spanja; v nekem tre-
notku se mi je celo zdelo, da se je
priplazil v sobo neki moZzak in vstal
sem ler pogledal v omare in pod po-
steljo.  Okoli Sestih zjutraj, ravuoo,
ko sem hotel dobro zaspati, me je

vrgel iz postelje mecan udaree na
vrata. Bil je sluga mojega prijate-

lja, ki je tre5éil v sobo napol oble-
¢en, bled in tresoé se. Ihte je vzklik-
nil: '

‘0, gospod, mojega ubogega g0-
spoda so umorili!’’

V vsej naglici sem se oblekel in
tekel k Pierru.

Hifa je bila polna ljudi. Vse se
je prepiralb, prerivalo, vsak je govo-
ril in razlagal dogodek po svoje. Z
veliko tezavo sem prigel do njegove
sobe. Vrata so bila zastraZena; po-
vedal g¢em svoje ime in spustili so me
notri. - Stirje policijski uradniki so
stali z beleZznicami v roki, sredi so-
be, preiskali vse, tiho govorili med
seboj in vse zapisavali; ob postelji,
kjer je lezal Piefe nezavesten, sta
sedela dva zdravnika in se menila.
Pierre ni bil mrtev, a straSno je iz-
zledal. Njegove Siroko odprte oéi
so zrle z veliko grozo na nekaj stra-
nega, nepoznanega; njegovi prsti so
bili skréeni; njegovo telo je bjlo od
brade doli pogrnjeno s prtom, ki sem
ga dvignil. Na vratn je imel vtiske
nohtov, ki so se zarili globoko v me-
sun; srajea je bila ofkropljena z ne-
koliko kapljicami krvi.

V tem trenotku se mi je posvetilo;
sluéajno sem pogledal na zvonee
spalne sobe, mrtveéeve roke ni bilo
veé pod njim. Najbrz sta jo zdrav-
nika odstranila, da ne bi pladila lju-
di, ki so stopili v ranjenfevo sobo,
kajti roka je bila res straSna. Vpra-
Sal pa nisem, kaj da se je z njo
zgodilo.

* *

~ Tu vam podam poroéilo iz nekega
dasopisa, ki je je prinesel prihodnji
dan, z vsemi posameznostmi zloéina,
ki jih je mogla dognati polieija. Po-
rodilo se je glasilo tako-le:

¢“Strafen atentat se je zgodil vée-
raj na pravnika gospoda Pierra B.,
ki izhaja iz jedne nsjbolj!ih ﬂ

- e

vrata. Strafen prizor se jima je od-
prl; pohiStvo je bilo preobrnjeno in
vse je kazilo na to, da se je vrsil
straSen boj med zloéincem in njegovo
zrtvijo. Sredi sobe, na hrbtu, otrp-
nelih udov je leZal nepremiéno mladi
Pierre B., mrtvasko bledega obraza,
Siroko razprtih o¢ij; okoli vratu se
je~videlo vtiske petih prstov. Pero-
¢ilo doktorja Bourdeau-a, ki so ga
takoj poklicali, se glasi na to, da je
moral imeti napadalee neizmerno su-
ho in miSi¢asto, moéno roko, kajti
prsti so prisli v vratu skoro skupaj.
Kaj da je vzrok zlogina in kdo da je
zloéinee. o0 tem ni znano ni¢esar. Po-
licija nadaljuje svoja poizvedova-
nja.”’
* ¥ =»

Prihodnji dan je stalo v istem ¢a-
sopisu:

‘“Gospod Pierre B., 7rtey straSnega
atentata, o kterem smo véeraj poro-
¢ali, se je zopet osvestil po dve uri
trajajoéem, trudapolnem prizadeva-
nju doktorja Bourdeau-a. Njegovo
Zivljenje ni v nevarnosti, a bati se
je za njegov razum. O kriveu ni
sledu.”’

Moj uhbogi prijatelj je v resniei
zblaznel. Sedem mesecev sem ga ob-
iskal vsak dan v sanatoriju, kamor
so ga prepeljali, toda ne za trenolek
se mu ni povrnila pamet. V svoji
blaznosti je govoril ¢udne besede, in
kakor vsi blazni, je tudi on imel
fiksno idejo; mislil je, da ga prega-
nja neki strah. Nekega dne so me
v vsej naglici poklicali k njemu in
mi povedali, da umira.
v agoniji. Dve uri je bil popolnoma
miren. Nato pa se je vzlie naSemu
prizadevanju dvignil v postelji, pri-
&el mahati z rokama in v straSni gro-
zi -

Lezal je ze

tal
“Vzemi jo! Vzemi jo! Zadavila
me bo! Na pomoé! Na pomog!’
Nato je tuleé groze hezal dvakrat
po sobi okoli in potem pal mricv na
tla, na obraz.

- * *

Ker je bil sirota®so meni narodili,
naj prepeljem njesovo truplo v maj-
hno vas P. v Normandiji, kjer so bili
pokopani njegovi starisi. 1z iste vasi
je priSel oni vefer, ko nas je obiskal
pri Lonisu R., kjer smo pili puné in
kjer nam je pokazal svojo mrivo ro-
ko. Truplo zaprli v svinéeno
krsto in Stiri dni potem sem se spre-
hajal Zalosten s starim Zupnikom, ki
mu je dal prvi poduk, po pokopali-
Séu, kjer so mu kopali grob. Bilo
je krasno vreme, temnomodro nebo
se je bleféalo v polni svetlobi, ptidki
so prepevali po grmovju. kjer sva
kot otroka brala robide. Se zdaj se
mi je zdelo, da ga vidim ob Zivem
plotu, kako se plazi skozi luknjo. ki
sem jo opazil na pokopaliféu, kjer
pokopujejo beraée: nato sva se vrnila
domov., po licid in ustnicah érna
bidinega soka. Ozledoval sem grmov-
je: bilo je polno robid; nchot® sem
jedno utrzal in jo vtaknil v usta.
Zupnik je odprl brevir in natihoma
mrmral molitve. in na konen drevo-
reda sem ¢éul motike grobokopov, ki
80 kopali grob. Nakrat nas poklice-
jo: Zzupnik zapre knjigo in podava
se k njim, da zveva, kaj hoc¢ejo. Na-
sh so krsto, z jednim udarcem kram-
pa so odbili pokrov in opazili smo
nenavadno dolzo okostje, ki je lezalo
na hrbtu in nas s svojimi votlimi
oémi Se sedaj nezaupno gledalo. Ne-
prijetno mi je bilo; sam ne vem, za-
kaj; skoro me je bilo strah.

““Poglejte vendar’’, reée jeden gro-
bokopov, ‘“ta vrag ima odrezano ro-
ko; tukaj-le je.”’

Pri tem je pobral dolgo, zraven
okostja leZzedo sulu :
podal.

““Ti, &uj’’, pravi drugi, smejo¢ se,
‘“skoro bi mislil, da te gleda in ti
ho¢e na vrat skoéiti, da mun das roko
nazaj.”’

50

ko in mi jo
)

‘‘Prijatelji’’, rede zupnik, ‘‘pusti-
te mrive v mirn in zasujte ta grob.
Za ubogega gospoda Pierra bodete
drangje kopali!’’

Drugi dan je bilo vse konéano in
vrnil sem se v Paris. Staremu Zup-
niku sem pustil petdeset frankov, da
bere zadudnice za omega, ki smo ga
motili v njegovem grobu.

-

SLOVENGEM, NA ZNANJE.

Vi me vpraSate za 'odgovor. Jaz
se Vam zahvaljujem za VaSa zdra-
vila,kterasomipopolnomaondmvih
moje noge. Jaz nisem Se vseh zdravil

porwbxl,ineunbdiepopolmm
zdrav.

Se Vam #e enkrat najtopleje za-
hvaljujo¥, Vam ostajagp iskreni pri-
Jjatelj Tony Platnar,

79, Bessemer, Pa.

lq.mw -
J"‘-bﬂlmpom“ahoqmnn
iumochtV‘W Kdor Zeli

Pravljica. — Spisal Franjo KraSovec.
] |

Po lokah in livadah je leZala 3e
rosa in solnce je komaj za pedenj
stalo nad obzorjem, ko je mlad sa-
njar zapus¢al zidovje velikega me-
sta. — )

Njegove o¢i so sanjale tja v mlado
Jjutro, sanjalé so o daljnih, bajnih
deZelah. V duSo mn je prihajala
neka rahla slutnja o zlatih dobah
c¢lovestva.. ..

Skozi rumeno Zzito se je prizibal
jutranjr vetrié. In izza zlatih ste-
blov so Strlele sinje modrice, kakor
vesele o¢i plavolase devojke. Trav-
niki s tako temnordeéo deteljo, da se
je zdelo, kakor bi bilo zelenje peres
s krvjo ofkropkjeno.

Dolgo je hodil po tej krajini. Ker
je bil utrujen, odpoé¢ival je v senci
zelenih bukev. In sen je pristopil
k njemu v ¢érni obleki ter mu s temo
zakril oéi.

Sanjal je éudne sanje:

Bilo je k poludneva in solnee je
zgocée pripekalo na ravan. Bil je
sam in skozi polja se je vralal v me-
sto. Steblovje Zita in evetlice ob
potu so se mu priklanjale. In ko je
tako stopal, videl je prihajati iz me-
sta ljudi v prazniéni obleki. Ko so
se priblizali, zasliSal je njih veselo
ukanje. Deklica v beli obleki je sto-
pala pred njimi. Priblizala se mu
je ter mu dala na glavo venee rude-
cega maka. In bilo je videti kakor
ogenj, ki se zaziga ob poletnih veée-
rih na Siroki ravani.

““Mi ljudje izginjamo kakor glas
v vetru. Vendar ti si kakor srebrna
struna srece, ki nikdar ne izzveneva.
Preden si prisel, bili smo v temi;
ali sedaj nas objema svetlo in plam-
teéa Iué.””

Tu naenkrat se mu je zdelo, kakor
hi mu gorel rudeé makov venee liki
ziv ogenj ter mu 7zeal rujave kodre.
Zavpil je in se prebudil

““Daj mi tvoje sanje,
rekel mu je Nekdo,
njem.

prijatelj’’,
stoje¢ tik ob

Preplasenimi oémi ga je pogledal.

““Kdo s1?'? vprasal ga je drhteé.

“Kdo sem!”” smejal se je vpra-
sani. ‘*Ne vprasuj. Le prekmalo
bos vedel. Najmo€nejSi gospodar aa
svetu sem, mojim poveljem se podre-

ja tako travina bilka kakor stoletni
hrast, ¢lovek in Zival. In kdo da
sem? Pravijo mi Cas! Ali o dru-

gih stvareh hoéem govoriti. Vidi§,
tu pred teboj Zitno polje, ki valovi
ob tvojih nogah kakor zlato. Tako,
kakor se éas le vedno vali naprej od
minute do minute, od ure do ure, ta-
ko zamores tudi ti vedno le naprej
korakati.”’

In stopal je mej Zivotom in v ste-
blovju so Sumeli in zvoneli rahli gla-

Slovenci

v

Zjedinjenih_drzavah!

Zastonj!"! Zastonj!!!!
Lastonj

j 1

Ako ste bolni, ako se do-
bro ne pocutite, ako potre-
bujete pomo¢i za vaso bo-
~lezen takoj piSite na nas,
predno se obrnete kje do
kakega drugega Zdravnika
in mi Vam posljemo takoj
“IASTONI" naso veliko slo-
vensko knjigo SPOZAIMO SE ka-
tera je najlepse ilustrovana.

Vsi bolniki kateri to knji-
go zahtevajo in se pri nas
‘zdravijo imajo preiskavo
‘treh zdravnikov, kateri tvo-
r]o zdravnisko drustvo ter
racunajo na gotovo zdrav-
lienje, Zdravimo tudi daleé
oddaljene osebe sposredo-
vanjem Korespondence.

Zahtevajte takoj naso ve-
liko Knjigo SPOZNAJMO SE,
zaston).

Dr. KNIGHT,
specialist za notranje bolezni,

‘Dr. ROOF,
specialist za spolne bolezni.

Dr. SPILLINGER,
specialist za dlagnostiko.

zbmwmsno DRUSTVO

+ America Ellm-'-(:n.

(OROSI)

Slovensko katolisko

L —

podp. drustvo

o

5

sveie Barhare

0

za Zjedinj-ne arzave Ssverne Amerike.
Sedez: Forest City, Pa.

Inkorporirano dne 3i. janunrjin 1902 v arEnvi Poonsyivanijn,

dock, Pa
FRAN SUNK, IIL nadzornik,

JOSIP PETERNEL, L porotnik,

rest City, Pa.

ODBORNIKI:
Predsednik: ALOJZILY ZAVERL, P. O. Box 374, Farest City, Pa.
Podpredsednik: MARTIN OBERZAN, Box 51, West Mineral, Kana.
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 607, Forest City, Pa.
IL. tajnik: ANTON OSTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio.
Blagajnik: MARTIN MUHIC, P. O. Box 537, Forest City, Pa.

NADZORNIKI

MARTIN GLRCM.AN, predsednik na.dzorneva odbora, Forest City, Pa
KAROL ZALAR, I. nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa.
FRAN KNA.FELJC II. nadzornik,

909 Braddock Avenue, Brad-

50 Mill St., Luzerne, Pa.

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR:
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kan.

P. 0. Box 95, Willock, Pa

IVAN TORNIC, IL porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa.

Dopisi naj se pofiljajo I. tajniku: Ivan Telban, P. 0. Box 607, Fo-

DruStveno glasilo je ““GLAS NARODA’’.

LA LORRAINE

*"LLA PROVENCE 12. marca 1908

27. febr. 190¢ *LA SAVOIE

La Bretagme 20. febr. 1908
*LA TOURAINE
*LA SAVOIE 5. marca 1902

Compagnie Generale Transalaniigue.

(Francoska parobrodna druzba.)

| DIREKTNA GRTA DO HAVRE, PARIZA, SVICE, INOMOSTA IN LIUBLIANE.
Postni parniki so:!
“La Provence' na dva vijaka...........

....... 14,200 ton,

30,000 konjskih mo&i

e e cn s,
“La Touraine” , o | R v 10,000 ,, 12,000 % =
S LT Y T T e A e L S AN 8,000 9,000 =
A T TN N L M e S N 8,000 | 9,000) G
Glavna Agencija: [9 STATE STREET, NEW YURK
corner Pearl Street, Chesebrough Building.
I’armki edplujejo od sedaj naprej vedno ob éctrtkih ob 10. uri

dopoladne iz pristaniiéa st. 42 North River, ob Morton St., N. Y.
13. febr. 1908 La Bretagne

19. marca 1908,
*LA TOURAINE - 26. marea 1908,
2. aprila 1808,
9. apri. 1908.
16. 1908.

*LA PROVENCE
‘LA LORRAINE

apr

Drugi razred samo $40.00. Niz ke cene za 3. razred go vseh krajav,
Parnika z zvezdo zaznamovani imaio po dva vijrks.

M. W. K()Zm‘nSki, aeueraini

ThIdemovvea ¢

agent 7a zapad
~ SN F reven, BR

sovi ter mu klicali:
sem najlepsi!’’

““Vzemi me; jaz
Veékrat je Ze hotel
odtrgati, ali tu je zagledal klas, ki
se mu je zdel naJlopEx In dalje, da-
lje, tu pridejo Se lepsl In tu — ne-
nadoma se je odprlo Zito in on je
stal na koneun polja. — Perd njim
pusta goli¢ava, v njegovih rokah nié.

Tu se je Nekdo zasmejal poleg
njega hripavim glasom. *“‘Se neko-
liko besedij posluSaj: minuta poteka
za minuto. Gorje mu, fegar Zivljenje
Jje brezdelno sanjarenje. Kar je mi-
nulo, to nam je odvzeto za veéno.’’

Ker je solnce zapadlo in se je so-
mrak razgrinjal po planjavi, el je
nazaj v veliko mesto. Prodajalei ni-
so veé glasno ponujali svojega blaga
in razprsila se je mnoZica, ki jih je
po doevu obdajala.

Tibo je korakal v mrakil skozi dol-
ge ulice k hisi svojega stanovanja in
s trundom je prispel k vratom svoje-
ga domovanja. Odprl je. Cudno tre-
petajoéi svit svefe je razsvetljeval
njegovo sobo. Nasproti v visokem
zrcalu je zagledal pri motni luéi
sli’uéeno postavo sivih las, upadlih
lic. Razgledal se je po sobi, kdo bi
pa€ mogel stati za njim. — Tu je
zakri¢al: On sam je bil, ¢egar lasje
osiveli, ¢egar lica so upadla. &

““‘Kar je minulo, to nam je odvzeto
za veéno. Vse je proé v dolgem sa-
njarenju: delo in Zivljenje!’’

Kje je MANE RAMSHOCK? Za-
detkom tega leta je bival v Seat-
tle, Wash., in nam poslla denarno
nakaznico v znesku $3.00. Ker ne

rabi, prosimo, naj nam on sam-to
“ naznani. Ker smo mu pa glede
tega Ze pisali, a list mu po#ta ni
mogla dostaviti, so eenjeni rojaki
v Seattlﬂ, Wash., naprofeni, da
nam o njem sporode, ako ga kedo
pozna. — Frank Sakser Company,
109 Greenwich Bt., New York.

(v 4 do prek)

vemo, za kaj naj se ta znesek upo- |

Kje je moj brat JOSIP SKEDELL?
Pred dvema leti bila sva skupaj
v Leadville, Colo.
njenih rojakov ve za njegov na-
slov, naj ga mi naznani, za kar
mu bodem zelo hvaleZzen. — Martin
Skedell, Box 97, Cumberland, Wyo.

(4-6—2) v ’

Kdor izmed ce-

Tuakaj Zivedim bratom Slovencem in Hrya-
tom, kakor potujocim rojukom, priporo-
cam 8vojo moderno gostilno, pod imenom
“Narodni Hotel,"’na 709 Broad St., eden
najvecjih hotelov v mestit.

Na ¢epu imam vedno sveze pivo, najbolj-
Se vrste whiskey, kakor naravnega doma
napravljenega vina in ll()llr( ~m<u||\0

Na razpolago imam ¢ez 25 urejenih sob
za prenocitev. — Vzamem tudi rojake na
stanovanje. — Evropejska kuhinja

Za obilen poset se priporocam udani

Bozo Gojsovi&, Johnstovn, Pa.

. - e ———

JOHN VENZLIL,
1017 E. 62nd Street, N. E., Cleveland, Ohio
izdelovalec kranjskih in nemakih

HA'RMONIK,

Delo napravim na zahtevanje naro&ni-

kov. Cene so primerno nix 01-3 a delo

ino in dobro. Trivrstni $22 do

. Plo¥Ze so iz naj ‘I!ega cinka, Iz

delnjem tudi plo3ée iz aluminij a,mkel]g
ali medenine. Cena tnmtn{m je od

$46 do $80.

l

I5¢em svojega brata PETER NOVA-
KA, kteri se nahaja nekje v New
Yorku ali pa v Chicagu, Il. Ce-
njene rojake vljudno prosim, Ze je
komnu znan njegov naslov, da mi ga
sporode, za kat bodem dotiinemu
zelo hvalefen. — John Novak, 1098

Norwood Road, N. E., Cleveland,
Ohio. (31-1—53)




Inkorporirana dne 24, januarja 1901 v drZavi Minnesota.

SedeZ v ELY,

"MINNESOTA.

URADNIKI:

e

Predsednik: Fran MedoS, 8478 Ewing Avenne, So. Chieago, Tl

Podpredsednik: Jakob Zabuko vee,

burg, Pa.

4824 Blackberry Street, Pitts-

Glawmni tajoik: Jurij L. BroZi§ Box 424, Ely, Minn ;
Pomoini tajnik: Maks Kriidnik. L. Box 383, Rock Springs, Wyo.
Blagajnik: Ivan Govie, Box 105, Ely, Minn_

NADZORNIKI:

Ivan Germ, predsednik nadzornega odbora, Box 57, Braddoek, Pa
Alojzij Virant, IL nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, S.

Ivan Primoiié, III. nadzornik, Box 641,

Eveleth, Minn.

POROTNI ODBOR:

Mihael Klobuéar, predsednik
Calumet, Mich,

Ivan KerZidnik, II. nadzornik, Box 13S,

porctnega odbora, 115, 7th Stireet,

Burdine, Pa.

Janez N. Gosar, ITL porotnik, 719 High Street, W. Hoboken, N. J.
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivee, 711 North Chicago Street,

Joliet, TIL

.

Erajevna druitva naj blagovolijo podiljats vse dopise, premembe un-
d#ov in druge listine na glavnega tajnika: George L. Brozieh, Box 424,
@ly, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem

Denarne pofiljatve naj pofiljajo krajevma druStva na blagajnika:

Jean Gouze, Box 105, Ely, Minn,

po svojem zastopnikm in nobemem

drugem. Zastopniki krajevnih drulitev naj podljejo duplikat vsake po-
#iljatve tudi na glavnega tajnika Jednote.
Vee pritoibe od strani krajevndh druitev Jednote ali posamesni-

dlov naj se podiljajo na predsednika

porotnega odbora: Michael Klobudar,

815 -7th St., Calumet, Mich. Pridejani morajo biti natandni podatki vea-

8e pritokbe.
Druftveno gilazilo je

r

““GLAS NARGDA”".

ERANJSKE NOVICE.

V Ameriko. Dnre 15. januarja se je
odpeljalo z juinega kolodvora v Ljub-
Ijani v Ameriko 16 Hrvatov in pet
Sloveneev,

Po turiko je molil. Dne 16. jan. je
polieijski straZnik dobil v Tomanovih
ulicah delavea Franceta G., kteri je
klefal na tléh, se priklanjal z glavo,
gestikuliral z rokama in wvpil, kakor
bi klical Alabha. Ker pa ta “‘ veroizpo-
ved’” v Ljubljani ni zakonito prizna-

na, je strainik G. vzdignil in ker je
vsled preobilo zaviitega alkohola 3e
vedno silil k tlom, ga je aretoval. G.
Je seda] zadel vpiti na ves glas in na-
gajati straZniku tako, da mu je moral
priti na pomoé Se njegov tovaris, s

kterim sta ga potem s teZavo spravila
na magistrat. Njegovo huronsko vpit-
je je bilo tako moéno, da se je nabrala

in brez odeje. Divjak ga je vzdigal za
lase visoko v zrak in spuZfal na tla.
Deéek je pa prosil: “Ofe, ne me spu-
stiti, ker me ndze bole.?’ Ze pred dol-
gim ¢asom je imel zlomljeno eno roko
in nogo. Nih¥e ni vedel, kje se je po-
“kodoval otrok. Sedaj je seveda jasno.
Otrok ima naloZenih 600 K — in te
Je mislil baje dobiti po otrokovi smrti
Sajn, ki tisi precej v dolgeh. .C'emu bi
drngafe vzel defka domov, ko ga je
imel Ze dve leti neki kmet brezplad-
no? To je vsekakor zna&ilno. Ljudstvo
je silno razburjeno. Lin&alo bi za, ako
bi se prikazal v DomZalé.

PRIMORSEE NOVICE,

Ustrelil =e je v Trstu 27letni stroj-
nik Leopold PeriSié iz Zadra. Pognal
si je tri kroglje v glavo.

Pnljskx iredentisti in ogrska dele-
gacija, Palj, 20. jan. Po znani demon-
straciji tukajSnjih iredentistov ob &a-
su, ko so bivali tukaj avstrijski in

za aretovancem neSteta mnoZica, ki

Je ‘“mirozov’’ spremljala do magi-

strata.

Birovine. V neki gostilni na Jo,-'pni-:
eah so delavei Frane Jereb, Matija in

Ivan Belee napadli pomoZnegza kurja-
¢a Silvestra Pogaénika in ga smrtno-
nevarno ranili.
sodiséu.

Napadalee so izrodili

7 . |
Tatvina v cerkvi. Zloglasni posto-

paé in tat v Dolgi vasi 1877. L. rojeni,
a v Mozel pristojni France Wolf, je
dne 16. jan. kakor smo, Ze porogali, v
navadno cerkev prazna,
porabil priliko ter puSico pred kipom
sv. Antona okradel, v kteri je bilo
5—6 K drobiza. Mislil je, da se zgubi
sled za njim in da odnese zdrave pete,

fasu, ko je

a v Podstenah ga je aretiral postaje-

vodja Ivan Zajdela ter ga izro&il so-'

dif¢u v Ribniei, ki1 za je itak Ze zaradi
tatvine preganjalo. Tudi e. kr. deZelno
sodiife v Ljubljani je izdalo Ze 19.
Junija 1906 tiralnieo za njim zaradi
tatvine. Ko ga je imenovani Zandar
aretiral, delal se je sila pijanega, te-
ko da ga je moral vefinoma riniti, a
ko je bil pod kljufem, je izpovedal,
da ni pijan, temveé je nala%® simugli-
ral pijanost, da je bilo le ved posla
£ njim.

Divjaki. Delavei Ivan Dusper, Ru-
dolf Pi¢man in Frane Roje s Tolkega
fela so v Cirkovi gostilai v Gaberjih
brez veakega vzroka razbili vel stek-
lenie, kozareev in kroZnikov ter gro-
zili postom in krémarju z no#. V so-
sednji sobi se je skrilo pred njimi
veé oseb in divjaki so jo hoteli s silo
odpreti z mesarsko sekiro. Ko so od-
&li iz hife, 50 zaprli vrata za njimi, a
oni s se vrnili in jih s silo odprhi.
Zaprli so vse tri. Pifman se ni dal
oroinikom odpeljati, ampak se vrgel
na tla, Igier je leZal tri ure, dokler ga
ni mraz prisilil, da je Ze! naprej.

Notici o sirovem ofimu v DomZalah
dostavljamo, da so oroZniki takoj od-
vedli JoZefa Sajna v zapor, otroka pa
odposlali v bolniinieo. DeZek je po
viem telesn grozno stepen. Noge so
vee v ransh, trebuh in hrbet &rn od
suvanja, roke otekle, na glavi rana.
Revei je bil privezan od 8. ure zjutraj
do polu 3. popoldne napol nag v dr-
varniei. In ob takem mrazu! Njegova
postelja je bila lesen zaboj v podstre-
iju; v postelji je bila mrvies slame

ogrski delegatje, so poslali iredentisti

| deputaeijo 50 lanov na parnik Thalia
— da bi se poklonili predsedniku ogr-
ske delegacije Barabasu Na krov par-
nika sta priSla najprvo dva odpgslan-
jea, ki sta prosila Barabasa, d bi spre-
jel deputeijo. V svojem govoru sta na-
elaSala, da hoe deputacija oorske de-
legate in ogrsko javnost pouéiti, kako’
zatira avstrijska vlada Italijane v
Primorju. Nato se je Barabas dvignil
in izjavil: ‘Kot advokatu Barabasu
so mi gospodje dobro do¥li: kot pred-
sednik ogrske delegacije Barabas pa
deputacije ne morem spreeti. Mi Ogri
uzivamo tu gostoljubnost tuje drzave
in te ne bodemo zlorabljali. Sicer pa
tndi nimamo praviee se vmelavati v
notranje avstrijske zadeve.?’

STAJERSKE NOVICE.

Smrtna nesreéa. V Cerkevnjaku na
Stajerskem je zgrabil v mlinn trans-
misijski jermen 3Sletnega mlinarske-
go pomoénika K. Znurja in ga usmr-
til. Glavo in noge mu je popolnoma
odtrgalo.

Smodnik je grel. V Slov. Bistriei je
14letni fant dobil od tovariSa v plode-
vinasti Skatljiei smodnik. Ker je bila
Skatljiea mrzla, dejal jo je na Stedil-
nik, kjer se je ogrela in eksplodirala.
Fant je dobil hude poskodbe po obra-
zu in vratu.

Zaboden. V Frajhajmu na Pohorju
so se vraéali Stirje fantje z mladve do-
mov. Med potoma so se sprli. Posest-
nik Peteliniek se je ravno spravljal
spat in sliSal med prepiralei tudi svo-
Jjega sina. Zato je od3el ven, da bi mu
pomagal, ée bi bilo treba. Komaj je
dospel do njih, so ga vrgli na tla. Ko
se je hotel vzdigniti, ga je fant Laz-)
nik zabodel z noZem v hrbet, da mu
je ranil pljuda. Petelinfek ne bo okre-

Utonil je pri Sv. Marjeti ob Pes-
niei v Pesniei iz gostilne grede po-
sestnik Pefovnik iz Roperé. Zapu3ta
nosefo Zeno in Sest nepreskrbljenih
otrok.

Umrl je v 8t. Tlju v Slov. gnrieah
znani narodsi  gostilnitar [« mesar
Celeer. — V Preski pri Ljutomeru je

ien Slovenee. — V Ho¥ah je umrl ze-
lo spoftovan mof Anton Bernik, ofe
'Odljjmhpnn. , DY~

umrl gostilnitar Vido Jerebi¥, navdu- '

Led in sreg gre tako silno po Dravi,
da je v SrediSéu odirgal ve pri
mlinih in Stiri dravske mline isni
v sredo reke. kjer so zamrznili. Skoda
je velika.

Zaprli so v Graden dezerterja pes-
polka 3t. 87 Franca Bratu3a. Neki po-
licijski agent ga je zvohal pri njego-
vem dekletu.

Viom. V trgovino Alojzij Gottlicha
v Krizeveih na Murskem polju so vlo-

blaga za 1300 K. Vlomi se sedaj _po

Spodnjem Stajerskem silno mmnoZe.

KOROSEE NOVICE.

Prehuda ljnbezen. V Celoven je veé
faatov nadiegovalo neko natakarieo
z lubeczenskim? ponudbami. Ker ni
hotela posluiati njih bolefin, postali
<o surovi napram njej. da jim je zbe-
zala v svejo spalnieo in se tam skrila.
“Ljubeci™” fantje =0 jo pa nask in
davili, ker se jim ni botela udati. Na
vpitje dekletove so prihitell 1judje,
pohotneZi so pa zbeZali.

HRVATSSAY NOVICE.
Poskusen roparski umor. V Splitu

je Kavarnarja Nanija neki zlodinec
zabodel in mu hotel vzeti denar. K
sre¢i so tisti. trenutek prisli redarji
mimo in sliSali klieanje na pomoé.
Lopova so aretirali vrh strehe trinad-
stropne hife, kamor je zbezal pred
zasledovalel.

Dogodki na Hrvatskem. Zagzreb, 20.
Januarja. V nedeljo je bil v Delnieah
shod welileev, na kterem se je imel
dolo¢iti kandidat za bodofe saborske
volitve. Ta okraj je preje zastopal v
saborn dr. Franko Potoénjak, ki pa
je v zadnjem éasu izstopil iz hrvat-
skd-srbske koalieije, kar je izzvalo
med volilei veliko nezadovoljnost.
Volilei so z ozirom na to ponudili
kandidaturo uredniku Supilu. Na
shod so priili razen Potoénjaka Se
poslanei Supilo, Zagorae, dr. MaZu-
rani¢ in Badaj. Za Supilovo kandida-
turo so se izrekli volilei 12 obfin, za
Potoénjaka pa komaj dve obéini. Su-
pilova izvolitev je zagotovljena, dasi
bo vlada napela vse sile. da #a strmo-
glavi. — Ban baron Raneh hoe po-
klieati za naslednika pokojaeza bi-
skupa Strossmayerja
stolieo v Djakovo stenjevikega Zup-
nika Tvancova, ki je znan kot zaeri-
zen madjaron. Koalicija se bo uprla
z vso odloénostjo tej kandidaturi.

RAZNOTEROSTI.

-Protest Poljakov proti razlastenju.
Protest poljske delegacije v pruskem
deZelnem zborn, ki ga je preéital naj-
stareji €lan pruske zbornice Szuman,
se glasi tako-le: ““Dvigamo se v tej
zborniei in pred oblié¢jem ecelega izo-
braZenega sveta v slovesnem protestu
proti nasilnemu &nu tega zakona,
proti nepravi¢nosti, ki sta jo vlada in
zborniea sankeionirala v tej drzavi
proti narodu, ki se ne more braniti
in ki bo v tej postavi sami naZel ma-
Stevanje proti tistim, ki so jo skovali
in podpirali. Pogumno sprejmemo boj

vdjo nasi ofetje in spomini na naSo
zgodovinsko preteklost. gﬂni samo-
zavesti smo, ker se za dobro stvar bo-
rimo, za praviéen in plemenit“cilj ter
zaupamo v previdnost bozjo, ki je
moénejia kot vse zemeljske sile. Na-
ili bomo moé in pogum, da bomo pre-

ostati in bomo ostali: samosvoj na-
rod.””,

. Predor se je ndrt. Na novi progi iz
Sangaja v Peking se je udrl predor.
Usmréenih je 180 delaveev. To je pr-
vi predor, ki so ga delali kitajski in-
Zenirji, ki so se izkazali kot docela
nevesfe,

Smrt vsled klofute. Na Dunaju Je
na ecesti v nekem prepiru gostilnidar
Schmal priloZil gostilnifarju Zehet-
huberju takoj klofuto, da je Zehethu-
ber padel aa tla. Pri padeu si je pre-
bil lobanjo ter je kmalu na to umrl.

Dunajska varnost. Pred gostilno
Leopolda Hartnerja na Dunaju so
nasli neznanega &loveka, ki Jje bil ves
v ranah v vratu. Zaprli so izvodtka
Fuehsa, ki je sumljiv, da je on umo-
ril neznanea.

Lakota na Ruskem. Ruski ‘“Tova-
ri%é’? poro¢a, da druStvm, ki se Jje na
Ruskem ustazovilo v pomoé strada-
Jjotim vsled lakote, prihajajo zelo Za-
lostne vesti. DruZtveni poobladfenee
v ufimski guberniji, grof P. Tolstoj,
Jje brzojavil, da v belebejevskem okra-
Jju strada 102,000 oseb, ki nimajo ni-
&esar jesti. Tolstoj je prosil drustvo,
naj se mu poilje 70,000 rubljev, a
druitvo mu je moglo poslati samo 80
tisod. Tz borisoglebskega okraja se
javlja, da tam ljudem gre slabfe nego
lani, ker uradi strogo izterjavajo da-
vek, od kterega so bili kmetje lani
vsled lakote oprodfeni. Iz nekterih
okrajev tulske in kalubske gubernije
pribajajo naravnost grozna poroéila;
celo najbogatejsi posestniki jedo sa-
mo razhe surogate (Zelod, fi¥olovo lu-
8%ino i. dr.) V obZe se lakota e zdaj
kde. groznejia nego lani. Zemstva
prosijo pomo¥i, a ruska birokracijs
dosedaj ni storila svoje dolEnosti.

Grozovite hudodelstvo. * Pred &tiri-
i leti & nalli v 1

za naso domafo grudo, v kteri podi-

nesli ta udaree. To kar smo, hofemo

I

na Skofovsko |

tri sestre Krischke, Sedaj se je do-
gnalo, da jih je ubil lastni 26letni
brat J. Krischke, ki so ga nedavno
prijeli na.Dungjn.

Zaradi umora svoje. sedemletne
héerke so pradki porotniki obsodili
32letno kovadevo Zeno Marijo Jarol
na vislice.

Umor v gostilni. Kljuéavnidarski
Jpomoénik Fr. Koren je na Dunaju za-
bodel z noZe mgostilni¢arja Meixner-

mili neznani tatje in odnesli raznega | ja, ki ga je hotel odstraniti iz lokala.

Meixner je kmalu izdihnil. Razjarjem
gostje so morilea skoraj linéali.

LISTNICA UREDNISTVA.

Vsem onim rojakom. ki nam pi-
sarijo in nas prosijo pomoé, da jim
neka kuéa ze pred par meseei po-
slane denarje fe ni poslala v staro
domovino, naznanimo. da naj se obr-
nejo na newyorskeza Distriet Attor-
neva ter posljejo affidavite in dokaze.
Za drugikrat si pa naj zapomnijo,
komu denarje vrocéajo.

POZDRAV.

Pred odhodom v staro domovino
pozdravljam vse rojake, prijatelje in
znance Sirom Amerike, posebno pa
moje tri brate v Ely, Nev. Vsem
skupaj klicem: Z Bogom! >

New York, 6. sveéana, 1908.

Mile Piscevié.

Predno odhajamo na parnik, po-
zdravljamo Se enkrat naSe rojake na
Frontier. Wyo., ki so nas spremili
na kolodvor, kakor tudi ostale Slo-
vence Sirom Amerike. Zivili!

New York, 6. svecana, 1908.

Jakob SlatinSek.
Anton OkoreffT
Fran Baster.
Ivan Roénik.

Kje je JANEZ SENICA? Doma je
iz vasi Selo, fara Toplice na Do-
lenjskem. Pred kakimi 5. meseei
je delal kovasko obrt v So. Seattle,
Wash. Kdor izmed rojakov zna
za njega, ali pa on sam naj blago-
voli nazpaniti njegov naslov sestri
in bratu, ker sva v skrbeh, ako se
mn ni kaj dogodilo., ker nobeno
pismo ga ne najde. Naslov za od-
govor: Franeis Pikelj, 4826 Black-
berry St., Pittsburg, Pa.

(6-7—2)

Kje je FRAN VILCNIK? Doma je
iz Krskega na Dolenjskem. Ome-
njeni je srednje postave, ¢rnega
obraza ter oZenjen. Zena biva v
starem kraju. Bil je pri meni na
hrani, preskrbel sem mu delo ter
posodil denar, nakar jo je po pre-
jemu zasluZka baje popihal k bra-
tu v Michigan. Kdor izmed roja-
kov ve za njegov naslov, naj mi
ga blagovoli naznaniti. — Math.
Lushin, Box 294, Eveleth, Minn.

(5-7—2) —

NA PRODAJ

nova hiSa s Sestimi sobami na peti
cesti v South|Range, Mich. Natani-
na pojasnila se dobe pri:

John Barich-u,

(5-8—2) Baltic, Mich.

VALVAZOR
v usnje vezan, skoraj nov, je na pro-
daj. Ve& pove
Upravnistvo ‘“Glasa Naroda'’.

Pozor! Slovenci Pozor!
FSALON<=

zmodernim kogljis&em.,
SveZe pivo v sodiCkih in buteljkah ir
druge raznovrStne pijafe ter uni’ske
smodke. Po*niki dobe pii meni &edno
prenociiée za nizko ceno.
Postrezba toéna in izborna.
Vsem Slovencem in drugim Slovanom
se toplo priporo&a
Martin Potokar

564 So. Center Ave.  Chicago, IIL

NiZje podoisana vriboro-
Cam potejolisad : . .
in Hrvatom svoj

SALOON

107-109 Greenwich Street,
cooo NEW YORK cooo
v katerem toim vedno
pivo, doma, prefana in
importirana vina, fine
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke...... _._.
Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek.
Potujoli Slovenci in Hr-
vatjedobe . ... ... ___.

stanovanje in hrano*

proti nizki eeni. Postre-*
Zba solidna ....______. ;

Za obilen poset se priporoa

'FRIDA von KROGE

m_-_m_m St., New York.

P. 0. Box 487, Claridge, Pa.,
Frank Sakser Company.

‘bgiast&-‘:i je naznaniti slavnemu
obiinstvu 9 Clicagi, iii., xaxor
tudi rojakom po. Zjed. d-favah,
da sem otvoril novo urejeni’
s BT
saloon pri “Triglaw",

617 S. Center Ave., Chicago. Ill.,

- blizu 19. ulice,
kjer tofim prist~o ulezaro Atlas.
pivo, ixwgstni whiskey. Najboijm
vina in smodke $o pri mend
na razpolago. Nadalje je vsakemu
na razpolage dobro urejeno keg-
g&_ in igrcina miza (pool table).

tujoci Slovenci dobrodosli. Vse
bodern dobre postregel. Za obilen
ovisk se priporoéa
Mohor Miadi&,
617 So. Center Ave., Chicago, Il

-

Ako hoces dobro postrezbo
Z mesom in groceriio,

tako se obrni na

Martin Gersica,
301-303 E. Northern Ave.,
Paeblo, Colo

v zalogi vsakovrstno suho £}
mweso, namred:

s

Elobase, rebra, Jesike,
Sunke 1td.
slovanskih

T2

Govorim v vseh

e s -— . -

o —

obilni obisk.

- g — ——

T

o

Al

S s

: Pozor rojaki! g

Puodi naznanjam, da tmam |'

§
:
3

Naravno in fino Concord vino
prodajam galon po 50 centov.
Za obilo naro&il se priporoéam,
’ ter vsakteremu zagotavljam dobro
postreibo.

" Frank Sali

Box 363
Nothingham,

Pozor Rojaki!

Novoiznajdeno garantirano.mazilo za
plefaste in golobradce, od katerega v 6
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge,
kurje ofesa, bradovice in ozeblino Vam
v 3 dneh popolnoma ozdravim za 76c.,
da je to resnica se jam&i $500. Pri na-
roé‘:i blagovolite denarje po Post Money
Order jati.

Jakob Waheéic,

P. O. Box 69
CIL.EVELAND, OHIO

1

|

Rojaki . Slovenci!

NAROCAJTE IN CITAJTE NOVO OBSIRNO KNJIGO.

se zastouj
razdeli
med
iztisov.:

-
“ZDRAVJE”
Katero je izdal prvi, najstareisi in najzaneglii-
vejsi zdravniski zavod.

The

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE

Ta knjiga je najzanesljiveisi svetovalec za
moza in Zeno, za deklico, in mladeni¢a ! Iz nje bode-
te razvideli, da je zdravnik COLLINS N. Y. MEDICAL
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava &lo-
veskega telesa radi tega zomore najuspencie in v naj-
krajSem &asu ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali
zastarela (kroni¢na). Dokaz temd so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko &itate v ¢asopisih.

s

Knjiga je napisana v slovenskem> jeziku na jako
razumljiv nacin ter obsega preko 160 strani z mnogimi
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu priloZi nekoli-
ko znamk za postnino.

Ko preditate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kam se Vam je v slutaju u bolezni ako hocete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni
novo ustanovljeni zdravniski zavodi in kompanije
rojake na vse mogode naéine vobijo in se hvalijo.

samo, da izvabijo iz njih tezko prisluZeni denar.

Zatoraj rojali, ako ste bolni ter Vam
je treba zdravniske pomoci, piSite po to knjigo ali takoj
natanko opisite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte
na ta naslov:

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE,

140 West 34. Str. - NEW YORK, N. Y.

-

Zdraviu

najprimernejSa pijaca je

¢ LEISY PIVO ®<

ktero je varjeno iz najbolj3ega importiranega &e3kega hmela. Radi tega
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist
svoje druZine, svojih prijateljev in drugih.

L.eisy pivo je najbolj priljubljeno terse dobi v vseh boljih
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Travoikar-ju 6102 St. Clair Ave. N.X.
kteri Vam dragevolje vse pojasni

THE ISAAC LEISY. BREWING COMPANY
CLEVELAND, O,

na dva vijaka imajo brezZiéni
brzojav:

ALICE, LAURA,
MARTHA WASHINGTON,
ARGENTINA.

'V mesecih maju in juniju se bodeta
zgoraj navedenemu brodovju pri-
drufila Se dva druga nova potnidka

parnika.

’

A

—
Novi

\
4

_—

pam;ik n
RMULARNA VOZNJA MED NEW YORKOM, TRSTOM IN REKO.
Vsi spodaj navedeni novi parobrodiq

AVSTRO-AMERIKANSKA CRTA

(preje bratje Cosulich.)

-nc Najpripravnejsa in najcenejsa parobrodna ¢rta za Slovence in Hrvate, g

a‘d—va vijaka “Martha Washin

n'’,

Cene voZnih listkov iz NEW YORKA za IIl. razred so do:

AT g At RS S e e T = R N 828 —

ERNB B ERBA NI . o e G e S v e £28.60

T R I Oy e o arnte T e o e e Vo i, L O e oot T $28.—

ZAGRRBAS Tl o it e $29.20

TR IR DY o T i, BT SRR b e o S 1 £29.25
IL. RAZRED do

1 R U G 1A 0718 0 SO R e RO $38.—

Parobrod “ALICE” odpluje 2%. Februarja 1908.
To je edini parnik, kteri pluje meseca februarja iz New Yorka naravnost v Trst in Reko.

Phelp.Bmo.&Co.,Gen.Agents, 2 Washington Street,  NEW YORK.
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Rodbina Polaneskih.

—_——
Roman, poljski spisal H. Sienkiewics,
poslovenil Podravski

—_—

TRETJA ENJIGA.

—o0—
(Nadaljevanje,)

Za trenutek umolkne, potem pa do-
stavi:

*“Saj se je s smrtjo mogoce in treba
pomiriti; to me ni nikdar jezilo —
toda lemn je trpljenje — teza élove-
ska pamet! res ne wmore pojmiti.’’

Ker mu nibée ne odgovori, strese
Swirski pepel s smodke in rece:

““Toda to je Po obedu
pri érni kavi bo mogode najti
80 tvarino.”’

O Zawilowskem!
nam o Zawilowskem!"’

3 {
SLranssa rec

veselej-

l'l‘iim\o_'-]u_j(c
zaklite gospa
Bigielova,
tZawilowski mi je
k:lr Iil':ﬂ in govonr,
njOj:lJ\'d) odliéno

vies. V

¢ mo&l spozaati

vsem,

duso. Spioch je nena-
vadno bitje....
teh kratkih dnel

Pritulova nekoli

neizrecno bujno. V

seznanila v

1 SVa s¢
ko blize in se spopri-
Jateljila. Niti pojma nimate, kako se
Je prikupil Osnowskemn. Z njim, z
Osnowskim, sem gevoril odkritosréno,
da se bojim, ali utegae biti Zawilow-
ski srefen s tema Zeaskama.’’

““*Ali zakaj ne?’”’ vpraSa Mariea.

““To je tezko dolofiti, ker nima &lo-
vek nié faktov. Toda to se futi. Za-
kaj?....
®aji.

To so docela druzaéni zna-
Vidite, milostiva gospa, vsi ti
vidji navdihi, ki so za Zawilowskeza
dufa Zivljenja, so tema damama le
posoda, nekaj takega, kar so ipke na
obleki. ki Jo obla&ijo oh posetih, dofim

sicer hodijo v Zupanu — in to je Ze
velika razlika. Bojim se. da ~a ne bo-
staf spremljali na poletu. nezo ea si-

lili, da bi z gosjimi koraki eapljal po-
leg njiju — in

da morda ne zameaja-
v mjem, za drobiz. da
poplafata vsakdanje druStvene stro-

fa tega, kar je

fke. A vendar je nekaj v njem! Ne
mislim si, da bi mogla nastati kata-
strofa, ker jima nimam praviee kra-
titi dostojne postenosti, ali lahko Jima
utegne nedostajati srece. Pravim vam
8amo foliko: Vsi poznate dobro Zawi-
lowskega in veste, da Jje kaj preprost
€lovek, toda njegova ljubezen je za
diéno Castellijevo pretezka in
preveé izkljufna. Vanjo polaga vso
dufo, toda ona.... ona Je zmoZna da-
Jati samo delce — da, ostalo pa bi ra-
da ohranila za drudtvene dotike, za
zloZnost, za obleko, za posete, za ko-
Satenje, za five o'clocke, za lawn-ten-
nis z gospodom Kopowskim, izkratka,
za oni mlin, kjer se melje Zivljenje na
otrobi....”’

““To se ne more prilagoditi z ZOSpo-
in ake se ne prila-
godi, tem bolje za Zawilowskeea,’’ re-
¢e Bigiel, ““toda vobée je dobro za-
deto.”’

““Ne,”” odgovori gospa Bigielova,
““to je pred vsem drugim nelepo; vi
res sovrazite Zenske,’’

difno Castellijevo

““Jaz da suvrnZim Zenske!’’ zaklide
S“'lr-ki. ti\l'__'."?.

51 obe roki.

‘“Kaj, ali ne vidite, da ste iz Zo-
spodi¢ne Castellijeve napravili navad-
no gosko?’’

‘“Milostiva gospa, samo poudeval
sem jo v slikanju, nikdar pa se nisem
ukvarjal . njeno vzgojo.”’

Gospa Marica zaslifavii vse to, se
zagrozi Swirskemu:

““To je res Fudno, da ima tako do-
ber Elovek tako zloben jezik.”’

4V tem tiéi
govori Swirski, ‘“‘sam ¢utim to in &e-
sto sem se Ze vprafal: Ali sem res
dober &lovek? Vendar si mislim, da
sem. Zakaj ljudje so, ki zaljubljeno
brodijo po blatu, in to je grdo; drugi
zopet brodijo iz sovradtva, in to je tu-
di grdo. Toda tak Bukaeki je govoril
o ljudeh slabo zaradi dovtipnosti, a
Jjaz, jaz sem pred vsem drugim blebe-
taé, drugié pa me &lovek, zlasti Zen-
ska, zanima bolj nego vse drugo, in

nekoliko resaiece,’” od-

naposled me zelo jeze izprijenost, ne-
stanovitnost in druge &loveike priro-
Jenosti. A kaj izvira iz tega? Zelel bi
si, da bi imele vse Zenske krila; ko pa
vidim, da imajo nektere repove, od sa-
mega &udenja jamem presunljivo kri-
&ati.’”

‘““A zakaj ne kridite enako na mo-
&ke?’’ vprafa pgospa Bigielova.

““Eaj mi je dg njih? Zlodej jih vze-
mi! Sicer pa 30 po mojem maenju
vredni veé spodtovanja nego Zenske.’’

Gospa Bigielova in Mariea sta se
sedaj resno lotili nesrefnega slikarja,
on pa se je branil in nadaljeval:

““Vzemite le takega Zawilowskega

. in taklno gospodifno Castellijevo. Od

detinstva se je trudil, se boril z ovi-
rami, mislil in mislil ter Ze dal nekaj
svelu, & kaj ona? Pravi kanarSek v
Kletki!.... Dajo mu vode, sladkorja,
ptifje trave in semena, on pa ima sa-
mo s kljuonom gladiti svoje Zolto perje
fer gostoleti. Ali ni takof Mi delamo

pristojno, ali prirojeno, da vas potis-
kajo od tega, ne vem, ia sedaj mi ni
do tega, vendar v celoti mi ostaja sa-
mo del: ljubljenje — torej znajte saj
jubiti.”’

Njegovo zagorelo lice je ob tem do-
bilo izraz velike neZnosti in obeaem
nekakine melanholije.

““Jaz na primer delujem za .naSo

umetinost. Petindvajset let Ze maZem |

s tem ¢opiéem po papirju ali platnu,
in sam Bog ve, koliko sem se namu-
#il, preden sem spravil nekaj iz sebe.
Sedaj pa vendar éutim, da sem osamel
na svetn kakor kol v plotu. Al kaj
hotem? Da bi mi Bog dal za ves trud
poiteno Zeasko, ki bi me vsaj nekoliko
ljubila ter bi mi bila hvaleZna za mojo
ljubezen.”!

““Torej zakaj se ne oZenite?”’

““Zakaj?’’ odgovori Swirski neka-
mo jezno. ‘“Ker se bojim, zakaj le ena
izmed deseterih Zensk res ljubi, dasi
nimate drugega posla.”’

Nadaljnji razgovor jim ustavi pri-
hod gospoda Plawickeza z gospo Ma-
ki je bila v gubasti temno-
modri, belopikasti obleki videti od da-
le# kakor metulj. Gospod Plawicki je
bil videti kakor drugi metunlj. Pribli-
7avii se hodniku, je zaklieal:

“Ugrabil sem gospo Maszkovo in
prifel z njo semkaj. Dober vefer, &a-

szkovo,

druzba! Dober vefer, Mariea!
Pelial sem se k vam v ko#iji, pa sem
neledal. kako stoji milostiva gospa na
balkonu — vzel sem jo torej s seboj.
in prifla sva pel. Kofijo sem odposlal,
ker si mislim, da me daste odpeljati.”’

Navzoel so jeli pozdravljati gospo
Maszkovo: ona pa je, vsa rdefa od
izprehoda, snemala klobuk s plavih
las in vesela pravila, da jo je gospod
zakaj
pritakovala je moza in ni bila name-

1ty
stita

Plawieki res siloma odvedel,

njena zapustiti hife. Gospod Plawieki

jo je tolazil, ¢es, da soprog, ko je ne
dobi doma, takoj ugane, kje je in da
se zato ne bo hudoval, ker tu vendar

kjer bi ljudje blebetali
brez vzroka (— tukaj je jel zapenjati
svo] beli telovaik z izrazom ¢loveka,
ki se ne bi ¢udil, ko bi o njem nastalo

ni prostor,

taksno blebetanje) nego kraj na kme-
tih, ki ima svoje praviee ter dovoljuje,
da se ¢lovek ne ozira na etiketo.

Po teh besedah sleparsko pogleda
cospo Maszkovo, si pomane roke in
doda:

‘‘He, he! Torej bivanje na kmetih
ima svoje praviee.... Dobro sem po-
vedal: Tma svoje praviee, zato nié ne
preseza bivanja na kmetih.”’

Gospa Maszkova se je smejala ter
“utila, da ji to pristuje in da jo unteg-
ne kdo obéudovati. Toda Bigiel, ki je
sam resno premisljal in zahteval od
vsakogar logike, se obrne k Plawicke-
mu in reée:

““Ako ni¢ ne preseza biva.ja na
kmetih, zakaj poleti nefete iz mesta?’

““Kaj pravite?’’ vprala gospod
Plawieki: ‘‘Zakaj nefem 1z mesta?
Hotel sem iti v Karlov® vare, toda...”’

Za trenutek umolkne. Pozabivii,
kako je ravnokar dal razumeti, da bi
mlado Zensko e mogel spraviti Iju-
zobe, pogleda mraéno-udano
pred-se in rece:

““Kdo bi se Ze menil za to peiéico

let zivljenja, do kterih ni dosti niti
meni, niti komu drugemnf’’
““Tu za imate!”’ zaklic¢e Mariea ve-
<«clo. “*Ako ne pojde ote v Karlove
vare, pa bo pil Muoehlbrunn pri nas v
Buéinku.”’

4V kaksnem
Plawicki.

‘“Kajpada, treba je naznaniti veli-
ko novieo.”’

In jela mu je pripovedovati, da je
Polaneski poiskal Buéinek, ga najei
in da ga brikone tudi kupi ter da se
¢ez &tiri dni preselita z moZem v ta
Buéinek za vse leto.

A gospa Maszkova, zafudena po-
sluSajofa to novieo, je uprla ofi v Po-
lane3kega, zrla vanj nekaj #asa in ga
vprasala:

““Torej nas res zapustite?’?

““Da!’ ji odgovori Polaneski neka-
mo zlobno.

“-A‘!” »

In Ze trcnutek ga je gledula s pogle-
dom takega &loveka, ki nifesar ne u-
meje in povprasuje: Kaj pomeni vse
to? Ker pa ni dobila odgovora, se je
obrnila k Marici in se pridela malo-
marno rezgovarjati z njo.

Tako se je vedla po predpisu etike-
te, da je edino Polaneiki mogel Spo-
znati, kako je noviea o Bulinkn pre-
drla to odejo, ki je tvorila nekakZno
skorjo na njenih moZganih in ji do-
cela zatopila obéntaost. Ugenila pa je,
da se to tife le nje in da ta nagla
preselitev more biti v zvezi z njo. Ta
rcsx§ic.1 se je vsak hip kazala Jjasneje
— in njeno hiadno lice je dobilo de
hladnejsi izraz. Zdelo se ji je, da je
Polane#ki stori] nekaj docela nasprot-
nege femu, kar je smela po praviei
pri&akovati od njega, in da se je pre-
gredil teZko ne le zoper njo, nego proti
vsem obzirom, ki jih jo Zlovek v iz-
vestnih krogih dolZan Zenski. In bilo
je tako znafilno za vso mjemo dudo,
da jo je to zabolelo bolj nego njegov
odhod. V izvestnih razmerah zahteva-
Jo Zenske tem ved obzira, ¥m manj
pnvieeimdodonjqu,ahn!qo.
#ovanja, ¥im manj so ga vredne, za-.

dem v

Bué¢inku?’’ vpra3a

H “ - § -
ude bolegine v prsih.
re e Al se ok mo- |

niti v vnetje, ako se bolne dele
takoj drgne z

Dr. RICHTERJEVIM
SidroPzialxpell-riem

Lr, Goldstein, 134 Rivington St.
v New Yorku izjavija: Di, Rich-
terjev Sidro Pain Expeller sem iz-
pasel, kot najholise sredstvo v vseh
Fslugajih, v katerith je treoa po-
mocka zlasti pa za intluenco, pre-
hlajenje itd.
Na3a znamka Sidro je na
vsaki steklenici,
V vsch lck:u'ngh, 25 in 50
centov.
F. Ad. RICHTER & Co.
215 Pearl St., New York.

kaj tega jim je treba, da varajo same
sebe; prav tako jim zaslepljenost, nez-
nost ali komedijantstvo moskih pri-
znava vse, ¢esar zahtevajo — vsaj de-
loma. V tem zmislu je bila selitev &ez
nekoliko dni na prav nasprotno stran
mesta  nekakSno brezobzirno nazna-
nilo, da so razmere razirgane. Nezve-
stoba ima takS$na naznanila a poste-
riori ter se zmerom zateka k njim,
zakaj na svetu ni zgleda, da bi bila
razmera, osnovana na izneveritvi,
stalna. Toda to pot je robatost prese-
zala vse meje, in ta setev je prezgodaj
obrodila primerno Zetev. Misel gospe
Maszkove, Ze od rojstva le malo é&ila,
ni potrebovala prevelikega napora za
zakljulek, da se to, kar jo je doletelo,
imenuje naravnost preziranje.
PolaneZki si je mislil obenem:
‘‘Kako neizmerno me preziral’’

{Daljc prih.)

sVaZno za rojake,

ki nameravajo potovati v staro do-
movino.
BRZOPARNIKI
francoske druibe, severonemlkega
Lioyda in Hamburg-ameriike proge,
kteri odplujejo iz New Yorka v Ev-
ropo kakor sledi:
V HAVRE
(francoska proga):
LA LORRAINE
odpluje 13. februarja ob 10. wri dop.
LA TOURAINE
odpluje 27. februarja ob 10. uri dop.
LA SAVOIE
odpluje dne 5. marca ob 10. uri dop.
LA PROVENCE
odpluje dne 12. mareca ob 10. uri dop.

e LA TOURAINE
odpluje dne 26. marca ob 10. uri dop.
V BREMEN
(severonemsiki Lloyd):
KRONPRINZESSIN CECILIE
odpluje dne 18. februarja.
KAISER WILHELM II
odpluje dne 3. marea.
KRONPRINZESSIN CECILIE
odpluje dne 17. marea.
KRONPRINZ WILHELM
odpluje dne 24. marea.

KAISER WILHELM IL
odpluje dne 31. marea.

Za vsa poblizna ali natanéna po-
jasnila glede potovanja pikite pravo-
Casno na:

FRANK BAKSER CO.,

109 Greenwich Bt., New York,
kteri vam bode toino odgovoril in
vas poduéil o potovanju

—_—

Dalje so #e krasni poftnl parniki
na razpolago, kteri odplujejo kakor-
sledi: :

V HAVRE
(francoska proga):
LA BRETAGNE
odpluje 20. februarja ob 10. uri dop.
LA BRETAGNE -
odpluje dne 18. marea ob 10. uri dop.
V BREMEN
(soveronemiki Lloyd):
RHEIN
odpluje dne 27. februarja.
BARBAROSSA
odpluje dne 12 marca

,
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V TESY ALI REEO
(Austro-American Line):
- ALICE -
odpluje 22. februarja.
V BOTTERDAM

J (Holland-American Lins):

] STATENDAM
odpluje 12. febrnarja ob 10. uri dop.
“ - RYNDAM
odpluje 28. februaria ob 12 opoldas
i POTSDAM
ofpluje dne 4. marea ob 6. uri sjuteaj.

NOORDAM
odpluje 18. marea ob 5. uri xjutraj.
STATENDAM
odpluje 25. marca ob 10. uri dopol

RYNDAM ~
odpluje 1. aprila ob 5. uri xjutraj

V ANTWERPEN
(Bed Btar Line):
FINLAND
odpluje dne 12. februarjs.
VADERLAND
odpluje dne 19. februarja.

KROONLAND
odpluje dne 29. februarja.

ZEELAND
odpluje dne 7. marea.

FINLAND
#dplaje dne 14. marea.

VADERLAND
odpluje dne 21. marca

KROONLAND
odpluje dne 28. marea.

ZEELAND
odpluje dne 4. aprila.
V SOUTHAMPTON

(American Line):

PHILADELPHIA
odpluje dne 8. februarja.

ST. PAUL
odpluje dne 15. februarja.

NEW YORK
odpluje dne 22. februarja.

ST. LOUIS
odpluje dne 29. februarja.

[ , S —

Ako kdo Zeli pojasnila Se o drn-
gih, ne tukaj naznanjenih parnikih,
naj se z zaupanjem obrne pismenim
potom na znano slovensko tvrdko:

FRANK SAKSER CO.,
109 Greeawich 8t., New York,
in postreZen bode veakdo vestno in
hitro.

Vsakteri potnik naj si uredi tako,
da pride en dan pred odhodom par-
nika v New York.

Kdor naznani svoj prihod, po kteri
Zeleznici in kdaj dospe v New York.
prid¢akuje ga nad3 vsluZbenee na po-
staji, dovede k nam v pisarno in spre-
mi na parnik brezpladno. Ako ps
dospete v New York, ne da bi nam
Vad prihod naznanili, nam lahko iz
postaje (Depodt) telefonirate po &te-
vilki 1279 Rector in takoj po obve
stiln pofljemo nafega usluZbenea po
Vas.

Le na ta nadin se je moZno roja-
kom, ki niso zmoZni angleZkega jezi-
ka, izogniti oderuhov in sleparjev v
New Yorku.

Voinje listke za navedene parnike
prodajamo po isti ceni, kakor v glav-
nih pisarnah parobrodnih druZb.

FRANK BAKSER CO.,
109 Greenwich 8t., New York'

- NA PRODAJ

NARAVNA CALIFORNIJSKAL VINA

Slovencem in Hrvatom pri-
porofam svoj
v obilen poset. To&im wvedno
sveZe plvo, dobra
vina in whiskey ter

l‘z Sakser Co, v New Yorku.
welespoitovanjem
: Ivan GovZe,

' steklenic sedaj $13.00. TROPINOVE(

prihrani potnikom mnogo truda in denarja

-1.“&'&'”"‘;,7'1‘17:}?; < = -’ & ) o -
- s e B 8 LA N

KALIFORNIISKA VINA i Ol

- NA PRODAJ. p

Debre Crme vine m do 60 ct. Prodaja 3910 vinopo........ 70c. gallon 2
galoas o VIno po........ 20e.

Dobro h:ﬂv::osod wdodn"iOcL Dm’inik 4 gglone z‘:, ............ 8‘1,1’.00 %
PO=N Brinjevec 12 steklenic za........ 812.00 =

tropavica % : =
T as o ali 4 gal. (sodéek) za.... ... .. $16.00 &
Manj nego 10 galon naj A

Za obilne naredile sc priporoia

é' 5308 St. Clair Ave., N.E,,

R R R SR Ao oI
2 - v u - u L - q

Rojakom =

Saznanjsary, da jooza tameinh okyd

nih&e ne naroéa, ker manje ko-

li¢ine ne morem ljati. i
Z:P!ed no z narodilom naj gglna. Marija Gl’i",
1ki doposljejo denar, aziro- Clvilan d, Ohio.
mg Money Oﬂl en:t. {
3

Nik. Radovich,

594 Yermont St., San Fraaciscoe, Cal.

A A KA

v Pittsburgu, Pa,
in okoiici

~ JOHMN KRACKERF
EUCLID,:OC.

0:0j

pdini poobla$teni zasiopnik za vse posle

JAKOB ZABUEOVECQCG,
4824 Eiackberry Alley” Pittsburg, Pa.

Uradpe ure: vsak dan od 47.
8. ure zveder.

do 33, ure, ter oh sobotah do

e e T TR SRR S S L

Frank Sukser.

Priporoéa rojakom svoja izvrstns
VINA, ktera v kakovosti nadkrilju
jejo vsa druga ameriSka vina

Rudede vino (Concord) prodajan
po 50c galono; belo vino (Catawba)
po 70e galono.

NAJMANJSE NAROCILO ZA VINC
JE 50 GALON.

BRINJEVEC, za kterega sem im

portiral brinje iz Kranjske, velja 1%

MARKO KOFALT,*

249§So. Front St.,
STEEL.TOIN, PA.

Briporoa se Slovencem in Hrvatom v
Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih
pogodb, pooblastil ali polaomoéi (Voll-
macht) in drugih v notarski posel spadajoZih
stvari, kiere to¢no in po ceni izvriujem.

Dalje prodz em parobrocdne listke 7a v stan ’
kraj za vse b: lj3e parnike in parobrodne
proge ter posiljam deasrje v staro domovino
> po najnizji ceni.

$2.50 galona. DROZNIE $2.75 ga
lona. — Najmanje posode za Zgan)«
so 4% galone.
Naroéilom je priloZiti denar.
Za obila narodila se priporofs
JOHN ERAKER,
Euclid, Ohio.

Mr. Markc Kofalt je nas zastopnik za vse posle in ga ro.
jakom toplo priporogaio \

FRANK SAKSER CO.
EmRE—— -———v--——_)

EDINA, NAJVECJA

SLOVENSKA -- --
GOSTILNA - - --

KAKOR TUDI
TRGOVINA Z VINOM
~ IN ZGANJEM

NA DROBNO IN DEBELO (WHOLESALE AND RETAIL)

V CLEVELAND-U

S

(ieo. Travnikar-ja
[ 6102 St Clair Ave., N, E.

CENE NIZKE. '
PRISTINO VINO
od §0c¢c.do $1.25 gal.

T

PODRUZNICA

FR. SAKSER CO.
6104 St. Clair Ave. N.E.  Cleveland, 0.

POSILJA NAJHITREJE

—— DENAR V STARO DOMOVINO ——

C. kr. postna hranilaica izplaluje vse vsote.

KUPUJE IN PRCDAJA AVSTRIISKI DENAR

PO DNEVNEM KURZU.

Sprejema denarne vloge ter jih nalaga v za-
nesljive hranilnice ali posojilnice no4in43% o-
bresti. Vsak unloZnik dobi izvirno hranilno kpji-
¥ico. Obresti teku od dneva uloge. Izplafuje u-
loge na hranilne knjiZice in daje posojila nanje.

<x\PRODAJA PAROBRODNE LISTKE 1.

za razne parobrodne, druZle po izvirnih cesah.
Kdor od rojakow kupi v Clevelandu listek za
parnik, se ga potaka v New Yorku na kolodvoru
ter odpelje na parnik ali v kak cenen hotel; prev
same se tadi vsa skrb za prtljago. Na ta nacin se

D

Spreiecma narotila na
GLAS NARODA

in druge slovenske liste. Prodaja razne knjige,
koledarje, pratike in sSprejema vsa v tiskarski po-

scl spadajoa dela. Kupujte kar potrebujete od doma-
* ‘ ; i: - - - -
% ¢inov, ne pa od tujcev, kteri
- Kdor BoCe biti dobro in poiteno postreen, f ) Vas v sili ne poznajo.
aj se obrae 03 podruznico. 15 & 6 ¥ (RN, N
- v o B ' y ) &d ,’ ;Z .- o \




